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A. ASPECTES ORGANITZATIUS

1. COMPOSICIO DEL DEPARTAMENT. FUNCIONS DE CAPORALIA, COORDINACIONS DE
DEPARTAMENT | PROFESSORAT.

a. Funcions de la caporalia.

L'Ordre 87/2013 per la qual es regula I'organitzacio i el funcionament de les Escoles Oficials

d'ldiomes de la Comunitat Valenciana

(https://www.dogv.gva.es/portal/ficha_disposicion_pc.jsp?sig=008810/2013&I=1) en

|’apartat 8 estableix les competéncies de la caporalia de departament, entre les quals es troben

les seglients:

“a) Coordinar i redactar la programacié didactica de l'idioma corresponent, aixi com la

memoria final de curs.

b) Dirigir i coordinar les activitats academiques del departament.

c) Convocar i presidir les reunions ordinaries del departament i les que, amb caracter

extraordinari, calguera celebrar.

d) Elaborar i donar a conéixer a I'alumnat la informacio relativa a la programacid, amb especial

referencia als objectius, continguts i als criteris d'avaluacid. Aquesta informacié estara a la

disposicio de I'alumnat per a consultar-la en el departament i en la pagina web de I'escola.

Comprendra, si més no, la distribucié seqiencial del curriculum al llarg del curs, aixi com

referencia explicita dels materials a utilitzar.

e) Vetlar pel compliment de la programacié didactica del departament i la correcta aplicacio

dels criteris d'avaluacié.

f) Atendre I'adquisicio i el manteniment del material i de I'equipament especific assignat al

departament amb vista al millor aprofitament.

g) Promoure I'avaluacid de la practica docent del departament i dels diferents projectes i

activitats.

h) Col-laborar en les avaluacions sobre el funcionament i les activitats de |'escola oficial

d'idiomes que en promoguen els organs de govern o la Conselleria competent en materia

d'educacio.

i) Vetlar per la comprovacié de les qualificacions abans de la signatura i publicacié de les actes

d'avaluacié.

j) Garantir I'actualitzacié de l'inventari del departament i de les aules adscrites o aularis, si n'hi

haguera.

k) Donar la informacié i entregar els informes sol-licitats des de I'equip directiu o organs

col-legiats.

I) Orientar al professorat que s'incorpore per primera vegada al departament de I'escola en

I'acompliment de la seua tasca.

m) Gestionar, en col-laboracié amb la direccié d'estudis, la sol-licitud d'auxiliars de conversa, i

assistir-li en el procés d'integracié a I'escola.

n) Mantindre actualitzada la informacié del departament en el web i en els taulers d'anuncis,

aixi com atendre el correu electronic oficial del departament, si n'hi haguera.

o) Representar al departament en la comissié de coordinacié pedagogica i en les sessions

d'unificacié de criteris d'avaluacié de la prova de certificacid, sempre que aixi es determine.

p) Informar els components del departament dels acords aconseguits en la comissié de

coordinacié pedagogica.

g) La caporalia del departament vetlara perqué els acords presos s'ajusten a la normativa

vigent i siguen conseqiiencia de les decisions adoptades per I'equip directiu en I'ambit de les

seues competéncies.”

A més, en cas que hi haja baixes de llarga duracié (més de 15 dies), els caps de departament

han de vetlar perqué els professors de baixa retornen les seues claus al centre. També han de

controlar per on anava el professor abans d'estar de baixa per a poder informar el professor
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nou que vaja a cobrir-ne la baixa, aixi com tindre preparat el material que aquests professors
puguen necessitar. Si fora necessari, el professor de baixa hauria de retornar-hi el seu material.

b. Coordinacions de departament

L'article 7 de '’esmentada ordre estableix les coordinacions de departament i especifica que
“les escoles oficials d'idiomes es beneficiaran de coordinacions al servei del departament. Es
consideren aquelles que es dediquen a col-laborar amb el cap o la cap del departament dels
idiomes impartits i inclouen la coordinacié dels diferents nivells o cicles. L'assignacié dels
coordinadors que corresponga s'efectuara entre els membres del departament que hi opten.
Correspondra a la direccid de l'escola oficial d'idiomes, a proposta de la caporalia del
departament, I'elecciod i determinacioé de funcions.”

Les funcions d'aquests coordinadors/as seran:

e Cooperar amb la caporalia de departament en el repartiment i control del material,
elaboracié d'actes, preparacié d'activitats (formacié o estandarditzacié) i manteniment de
web, correu, copies d'examens, etc.).

e Cooperar amb la caporalia del departament en la guia, acolliment i seguiment del
professorat nouvingut al departament, especialment professorat sense experiéncia.

e Coordinacié dels professors del mateix curs: compliment de la programacio-
temporalitzacié, materials extres comuns (qué s'utilitza per a les proves i per a practica de
classe i arxivar-lo), directrius generals, etc.

e Coordinacié dels grups de treball del seu nivell (especial cura dels examens) i
responsabilitzar de les copies dels examens dels seus nivells.

¢ Col-laborar en I'organitzacid de les extraescolars i la publicitat.

¢ Col-laborar en I'elaboracié d'un inventari del departament.

¢ Col-laborar en el fitxatge de llibres.

e Col-laborar en la preparacié de sessions de formacio i estandarditzacié que propose el
departament.

El departament de Valencia no compta amb cap coordinacié didactica.

c. Professorat.
El Departament de Valencia de I'EOI Elda compta amb dos professores:

Professorat Horari d'atencié a alumnes

Sandra Serrano i Mira dilluns i dimarts de 16:30 a 17:00h

Sara Brotons Dilluns de 16:00 a 17:00h

2. OFERTA FORMATIVA. CURSOS CURRICULARES Y COMPLEMENTARIOS. TIPOLOGIAS Y
MODALIDADES.
En I'actual curs escolar el departament de Valencia compta amb la segiient oferta formativa:

Curs Grup Seu/seccio Professora Horari
A2 VAL1A2ELX ELDA Sara Brotons dm/dj 19-21 h
B1 VAL1B1ELX ELDA Sara Brotons dl/dc17-19 h
B2 VAL1B2ELX ELDA Sara Brotons dl/dc 19-21 h
B2 INTENSIU VAL1B2NINT NOVELDA Sandra Serrano | dm/dj17-21 h
B2 INTENSIU VAL1B2VINT VILLENA Sandra Serrano | dl/dc 17-21 h
C1 VAL1C1ELX ELDA Sara Brotons dm/dj17-19 h
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C1 INTENSIU VAL1CININT NOVELDA Sandra Serrano | dm/dj17-21 h
C1 INTENSIU VAL1C1VINT VILLENA Sandra Serrano | dl/dc 17-21h

3. CALENDARI DE REUNIONS.
El departament de Valencia es reunira en les dates seglients, que poden patir modificacions
per gliestions organitzatives o de personal sobrevingudes.

* Primera reunié ordinaria i primera d’extraordinaria (2 i 19 de setembre, respectivament)
® Segona reunio ordinaria (25 d’octubre)

* Tercera reunio ordinaria (22 de novembre)

e Quarta reunio ordinaria (20 de desembre)

¢ Cinquena reunio ordinaria (10 de gener)

 Sisena reunio ordinaria (14 de febrer)

¢ Setena reunio ordinaria (7 de marg)

¢ Huitena reunié ordinaria (8 d’abril)

* Novena reunié ordinaria (23 de maig)

¢ Desena reunioé ordinaria (27 de juny)

Aquestes dates poden sofrir modificacions, depenent del volum de feina i les necessitats que
el Departament de Valencia manifeste durant el curs escolar. A més, abans de les proves de
certificacid pot ser que calga fer una reunié més en el mes de maig.

4. CALENDARI DE RECOLLIDA DE NOTES.

La resolucid de 30 de juliol sobre organitzacid i funcionament de les Escoles Oficials d'ldiomes
estableix en I'article 6 les dates de realitzacié de I'avaluacioé ordinaria dels cursos no conduents
a PUC.

D'aquesta manera, el departament de Valencia fara les seglients recollides de notes:

del 3 al 13 de febrer de 2025 i entre el 12 i el 20 de juny de 2025.

L'avaluacidé extraordinaria dels cursos no conduents a certificacid es realitzaran, segons la
resolucié citada anteriorment, entre el 23 i el 30 de juny de 2025. Les dates especifiques de
cada idioma i nivell es publicaran amb la suficient antelacié en la pagina web de I'escola una
vegada es conega el calendari de realitzacié de les proves PUC. La data maxima de publicacio
de notes d'aquesta avaluacid extraordinaria sera el dia 4 de juliol de 2025.

5. US DE PLATAFORMES | PROGRAMARI CORPORATIU PER A LA COMUNICACIO INTERNA DEL
DEPARTAMENT DIDACTIC.

El Departament de Valencia realitzara la seua comunicacid interna mitjangant I'Us del correu
corporatiu de la Conselleria d'Educacio.

El professorat del Departament de Valencia utilitzara també Aules/Teams.

6. SESSIONS D’ESTANDARDITZACIO DEPARTAMENTAL.

6.1. Responsables de les sessions.

La persona o les persones responsables de les sessions d'estandarditzacié departamental és la
cap de departament.

6.2. Calendari de les sessions.
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La primera jornada d’estandarditzacié que portarem a terme al departament la
desenvoluparem el 24 de gener de 2025, mentre que la segona tindra lloc el 7 de febrer de
2025.

7. PROVES UNIFICADES DE CERTIFICACIO (PUCQ).

7.1 Administracié de les proves escrites. Organitzacid en la correccidé d'expressié i interaccio
escrita i mediacio escrita dels tribunals.

L'administracié de les proves escrites de certificacid es realitza segons el calendari i
organitzacié proposada per la Direccié d'estudis, atés el calendari general de PUC i a la
disponibilitat del personal de I'escola.

Hi ha la possibilitat que I'administracié de la prova escrita la realitze professorat d'altres
departaments, sota la supervisio de la prefectura de departament corresponent.
L'organitzacio de la correccié de les parts d'expressio i interaccid escrita i mediacié escrita la
realitza, segons criteris de quantitat i disponibilitat, la cap de departament corresponent.

La correccio es duu a terme de manera col-legiada, sempre que el nimero de professorat del
departament aixi ho permeta i en tants tribunals com siguen possibles i necessaris.

7.2 Administracié de les proves orals. Convocatories, preparacio de les proves per part dels
candidats i correccid dels tribunals.

L'administracié de les proves orals de certificacié es realitza segons el calendari i organitzacié
proposada per la Direccid d'estudis, atés el calendari general de PUC i a la disponibilitat del
personal i I'espai del centre.

Les convocatories es publiquen segons el calendari oferit per la resolucié de matricula de PUC
en la pagina web de l'escola (www.eoielda.com). S'ofereix als candidats un periode de
sol-licitud de canvi d'oral i després de la seua finalitzacié es publiquen convocatories
definitives.

La preparacid de les proves per part dels candidats es duu a terme en una sala de preparacid
gestionada per personal docent, no necessariament de l'idioma del qual s'examinen els
candidats. Els temps de preparacio de cada idioma i nivell vénen determinats per la comissié
de PUC.

L'avaluacio de les parts orals es duu a terme, sempre que |'organitzacié del departament aixi
ho permeta, de manera col-legiada.

B. B. ASPECTES CURRICULARS

1. INTRODUCCIO.

a. Marc legislatiu.

Estatal
General

e Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'Educacio (articles 59-62), text consolidat.

* Reial decret 806/2006, de 30 de juny, pel qual s'estableix el calendari d'aplicacié de la nova
ordenacid del sistema educatiu, establida per la Llei organica 2/2006, de 3 de maig,
d'Educacid.

Curriculums

* Reial decret 1041/2017, de 22 de desembre, pel qual es fixen les exigéncies minimes del
nivell basic a I'efecte de certificacid, s'estableix el curriculum basic dels nivells Intermedi
B1, Intermedi B2, Avangat C1, i Avancat C2, dels Ensenyaments d'idiomes de regim
especial regulades per la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'Educacid, i s'estableixen les
equivaléncies entre els Ensenyaments d'idiomes de regim especial regulades en diversos
plans d'estudis i les d'aquest reial decret.

Avaluacié
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e Reial decret 1/2019, d'11 de gener, pel qual s'estableixen els principis basics comuns
d'avaluacié aplicables a les proves de certificacié oficial dels nivells Intermedi B1,
Intermedi B2, Avancat C1, i Avancat C2 dels ensenyaments d'idiomes de regim especial.

Autonomic
General

e Ordre 3/2019, de 2 de juliol, de la Conselleria d'Educacio, Cultura i Esport, per la qual
s'estableix la distribucié geografica de les escoles oficials d'idiomes i es regulen les
seccions i altres ubicacions per als seus ensenyaments.

¢ Resolucié de 3 de maig de 2023, de la consellera d'Educacié Cultura i Esport, per la qual es
regulen les seccions i altres ubicacions de les escoles oficials d'idiomes a partir del curs
2023-2024.

Organitzacié i funcionament

e RESOLUCIO de 30 de juliol de 2024, del secretari autondmic d'Educacié, per la qual es
dicten instruccions en termes d'ordenacié academica i organitzacid de les escoles oficials
d'idiomes de la Comunitat Valenciana durant el curs 2024-2025.

¢ Decret 167/2017 de 3 de novembre, del Consell, pel qual s'aprova el Reglament organic i
funcional de les escoles oficials d'idiomes.

e Ordre 87/2013, de 20 de setembre, de la Conselleria d'Educacid, Cultura i Esport, per la
qual es regula l'organitzacid i funcionament de les escoles oficials d'idiomes de la
Comunitat Valenciana.

Curriculums

e Correccio d'errors del Decret 242/2019, de 25 d'octubre, d'establiment dels ensenyaments
i del curriculum d'idiomes de régim especial en la Comunitat Valenciana - Apartat de
Gramatica del Nivell Intermedi B2 d'Anglés.

e Decret 242/2019, de 25 d'octubre, d'establiment dels ensenyaments i del curriculum
d'idiomes de regim especial en la Comunitat Valenciana.

Avaluacié

¢ Ordre 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d'Educacid, Cultura i Esport, per la qual es
regulen l'avaluacid dels ensenyaments d'idiomes de regim especial i les proves de
certificacid dels nivells del Marc europeu comu de referéncia per a les Llengiies en la
Comunitat Valenciana.

¢ Ordre 32/2011, de 20 de desembre, de la Conselleria d'Educacid, Formacié i Ocupacio, per
la qual es regula el dret de l'alumnat a I'objectivitat en I'avaluacio, i s'estableix el
procediment de reclamacié de qualificacions obtingudes i de les decisions de promocié,
de certificacié o d'obtencié del titol academic que corresponga.

a. Justificacio de la programacid.
La programaci6 didactica de departament té com a finalitat fonamental facilitar, tant al
professorat com a I'alumnat, els objectius, continguts i criteris d'avaluacio pels quals es regiran
durant el procés d'ensenyament-aprenentatge per a cadascun dels nivells impartits en el
departament, aixi com la metodologia que s'utilitzara.
Com s'ha esmentat anteriorment, aquesta programacié es basa en la normativa vigent que
estableix aquests objectius, continguts i criteris d'avaluacié per a cadascuna de les cinc
destreses de qué es componen els nostres cursos. Aixi, I'alumnat pot saber en tot moment que
s'espera d'ell en cadascuna de les destreses.
A més, es facilita a I'alumnat informacido sobre els recursos que pot utilitzar per al
desenvolupament d'estrategies d'aprenentatge, de I'aprenentatge autonom i entre els quals
s'inclouen els materials didactics del curs en si, aixi com altres materials de referéncia i recursos
digitals a la seua disposicio.
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b. b. Contextualitzacio.
L’Escola Oficial d'ldiomes d'Elda (d'ara en avant EQI) és un centre public de régim especial
depenent de la Conselleria d'Educacié de la Generalitat Valenciana.
L’EOI d'Elda es va crear I'any 2008 en la seu actual de C/ Pico Veleta s/n d'Elda. A més de la seu
central, també compta amb seccions en les localitats d'Asp (Centre d'Informacié Juvenil),
Novelda (IES Vinalopd) i de Villena (IES Germans Amoros).
L'EOI d'Elda juntament amb les tres seccions d'Asp, Novelda i Villena, dona servei a alumnat de
poblacions proximes, com sdn Petrer, Saix, el Pinds, Biar, Monover, Montfort, el Fondé de les
Neus, Agost, Salines o Fontanar dels Alforins, entre d’altres.
Elda, la capital de la comarca del Vinalopd Mitja, que juntament amb la poblacié de Petrer,
forma una conurbacio, va créixer fruit del desenvolupament del sector secundari (industries
del calgat, marroquineria i complements). El caracter industrial de totes dues localitats ha
propiciat una poblacié d'immigrants de I'ambit nacional, ja perfectament assentats i integrats,
la gran majoria dels quals sén castellanoparlants. Paral-lelament, es va desenvolupar el sector
terciari, la qual cosa va contribuir al fet que tots dos municipis cresqueren com a localitats
comercials i de serveis i que compten amb hospital, centres de salut, centres comercials,
jutjats, delegacié d'Hisenda, entre d’altres.
El calcat és la base de I'economia de la poblacié eldera, encara que actualment s'esta produint
una diversificacio de la industria. Aquest fet, juntament amb el major pes del sector serveis i
I'augment de la poblacié immigrant de diferents procedéncies, en la seua majoria d'Ameérica
Llatina i dels paisos de I'est d'Europa i nord d'Africa -igual que en la resta de les poblacions de
la Comunitat Valenciana- ha donat lloc a una renovacid del teixit social que és cada vegada més
multiétnic, la qual cosa genera una gran riquesa cultural.
D'altra banda, cal destacar la rellevancia d'altres industries de la comarca del Vinalopé Mitja i
Alt a la qual donen servei I'EOI d'Elda i les seues seccions, com sén: |'extraccio, transformacid i
exportacio de marbre, la produccié de persianes i tendals, la produccié i exportacid
hortofructicola, el turisme d'interior vinculat a tradicions, festivitats, activitats esportives i
gastronomiques, aixi com I'enoturisme.
L'alumnat esta majoritariament constituit per persones adultes. Unes comencen a aprendre
una llengua estrangera o cooficial, atés que no van tindre I'oportunitat de fer-ho durant el seu
periode d'escolaritzacid, i unes altres desitgen millorar el coneixement d'idiomes adquirits al
llarg de la seua trajectoria personal en I'ambit escolar, de treball o d'oci. Entre aquests es
troben representats de col-lectius tan variats com: treballadors per compte d'altri, desocupats,
mestresses de casa, estudiants universitaris, treballadors per compte propi i, en menor
mesura, alumnes menors d'edat que estan escolaritzats en una llengua estrangera diferent de
I'estudiada en I'EOI si accedeixen amb 14 anys, o en la mateixa que estudien en el seu
ensenyament obligatori a partir dels 16.

1. CURRICULUM DELS DIFERENTS NIVELLS.

El Decret 242/2019, de 25 d’octubre, és el que estableix els ensenyaments i el curriculum
d’idiomes de régim especial en la Comunitat Valenciana.

La distribucioé de cursos queda de la manera seglient:

Nombre de cursos
IDIOMA

A2 B1 B2 C1 Cc2
Alemany 2 2 2 2 2
Anglés 2 2 2 2 2
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Francés 2 2 2 2 2

Italia 2 1 2 1 2

Valencia 1 1 1 1 2

A continuacio, es detallen els objetius generals de les cinc destreses de que consten els nostres
ensenyaments. Per a més informacié sobre els continguts especifics per destreses i
competéncies, cal consultar 'esmentat decret i la Correccié d’errades del Decret.

NIVELLL BASIC A2 OBJECTIUS GENERALS

Els ensenyaments de nivell Basic A2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per utilitzar I'idioma
que aprén com a mitja de comunicacid i d’expressié personal, tant a la classe, com en els
situacions quotidianes presencials o virtuals. Amb aquesta finalitat, I'alumnat haura d’adquirir
els competencies que li permeten fer servir I'idioma de manera suficient, receptivament i
productiva, tant de forma parlada com escrita. A més a més, I'alumnat haura de poder
intervindre entre parlants de distintes llenglies, en situacions quotidianes i d’immediata
necessitat que requerisquen comprendre i produir textos breus en llengua estandard, que
versen sobre aspectes basics concrets de temes generals i que continguen expressions,
estructures i léxic d’Us frequent.

Una vegada adquirides les competéencies corresponents al Nivell Basic A2, I'alumnat sera capag
de:

e Comprendre el sentit general, la informacié essencial i informacio especifica clara de textos
orals breus, ben estructurats, articulats clarament i amb pauses suficients per a assimilar el
significat. La llengua sera estandard amb una variacié formal i informal. Les condicions
acustiques hauran de ser optimes i la comunicacié directa. Els textos versaran principalment
sobre I'ambit personal i temes quotidians o d’immediata rellevancia per a I'alumnat i podran
ser transmesos cara a cara o per mitjans técnics (telefon, megafonia, televisio, etc.)

e Produir textos orals breus i basics des del punt de vista gramatical i lexic, en llengua
estandard i en comunicacid cara a cara; els textos tractaran sobre aspectes personals i
quotidians. Comunicar-se de forma basica perdo comprensible, encara que siga necessari
utilitzar ben sovint mitjans no verbals per a mantindre la comunicacio, aixi com moltes pauses
per a buscar expressions, la repeticio i la cooperacioé dels interlocutors.

e Comprendre, sempre que es puga rellegir quan siga necessari, el sentit general, els punts
principals i informacid especifica, de textos breus d’estructura simple i molt clara. El vocabulari
haura de ser d’ds molt freqiient i la gramatica, senzilla. Els textos aniran preferiblement
acompanyats d’imatges o il-lustracions i es referiran a la vida quotidiana.

e Escriure textos senzills i breus, en llengua estandard i utilitzant adequadament les

convencions ortografiques i de puntuacid més elementals, aixi com un repertori limitat de
recursos de cohesid, paraules i estructures. Els textos es referiran principalment a temes
guotidians o d'immediata rellevancia per a I'alumnat.

e Retransmetre oralment (en la llengua B) d’'una manera senzilla una serie d’instruccions
curtes i senzilles que proporciona el discurs original (en la llengua A) articulat de manera clara
i lenta. Transmetre (en llengua B) els aspectes principals continguts en converses curtes i
simples o textos sobre temes quotidians d’interés immediat (en llengua A), sempre que
s’expressen amb claredat i en un llenguatge senzill. Assumir un paper de suport en la interaccio,
sempre que altres interlocutors parlen lentament i en reba ajuda per participar-hi i expressar
els seus suggeriments.
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e Enumerar per escrit (en llengua B) informacid especifica continguda en textos senzills
(escrits en llengua A) sobre temes quotidians d’immediat interés o necessitat. Transmetre
dades rellevants contingudes en textos curts, senzills i informatius amb estructuracié clara,
sempre que els textos siguen concrets, els temes familiars i es formulen en un llenguatge
quotidia senzill.

OBJECTIUS PER DESTRESES COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

¢ |dentificar de manera general el tema d’'una conversa del seu entorn que es realitze
lentament i amb claredat.

* Reconéixer quan els parlants estan d’acord o discrepen en una conversa lenta i clara.

e Seguir intercanvis socials generals, breus i senzills, realitzats de manera molt lenta i clara.

e Seguir una presentacié o demostracid molt senzilla i ben estructurada, sempre que
s’il-lustre amb diapositives, exemples concrets o diagrames, es realitze lentament i clarament
amb repeticid i el tema siga conegut.

e Comprendre informacid simple esquematitzada que es dona en una situacié predictible,
com ara una visita guiada.

e Comprendre i seguir una série d’instruccions per a activitats familiars i quotidianes com ara
esports, cuina, etc., sempre que es donen de manera lenta i clara.

¢ Entendre avisos i instruccions directes (per exemple, una gravacio telefonica, un anunci de
radio d’'un programa de cinema o esdeveniment esportiu, d’un tren endarrerit o de productes
per la megafonia a un supermercat), sempre que I'enregistrament siga lent i clar.

e Comprendre instruccions senzilles sobre com arribar de X a |, a peu o en transport public,
instruccions basiques sobre hores, dates, numeros, etc., i tasques quotidianes i comandes que
s’hagen de dur a terme.

e Comprendre la informacié més important continguda en anuncis i emissions curtes de
radio, com ara les previsions meteorologiques, anuncis de concerts, resultats esportius o temps
Iliure, sempre que parlen lentament i amb claredat.

e Comprendre els aspectes importants d’una historia i aconseguir seguir la trama, sempre
gue la historia es conte lentament i amb claredat.

¢ |dentificar el tema principal d’'una noticia, un anunci de televisid, un trailer o una escena
d’una pel-licula, en que les imatges complementen els textos.

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS

¢ Narrar de forma senzilla una historia o descriure un fet o aspectes quotidians del seu entorn
com ara persones, llocs, una ocupacié professional o experiencia d’estudi.

¢ Enumerar les seues capacitats i incapacitats (p. ex., pel que fa a esports, jocs, habilitats i
assignatures).

* Donar indicacions simples per arribar d’un lloc a un altre, tot utilitzant expressions basiques
i connectors seqliencials.

¢ Presentar la seua opinid en termes senzills, sempre que els oients hi col-laboren.

¢ Oferir anuncis i informes breus de continguts predicibles apresos que sén intel-ligibles si
els oients estan disposats a concentrar-s’hi.

¢ Fer una presentacid breu sobre un tema que correspon a la vida quotidiana, donar motius
i explicacions senzilles de forma breu d’opinions, plans i accions.

* Xatejar amb un llenguatge senzill, fer preguntes i entendre les respostes relacionades amb
la majoria de les qliestions quotidianes.

¢ Fer invitacions i suggeriments, donar disculpes i respondre-hi.

e Expressar les seues preferencies i sentiments amb expressions comunes molt basiques.

e Expressar i intercanviar opinions de manera limitada, expressant que esta d’acord i en
desacord amb els altres.
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* Arranjar plans, fer propostes i respondre-hi.

¢ Obtindre de manera senzilla tota la informacié necessaria de caire no especialitzat sobre
viatges i transport public (autobusos, trens i taxis), demanar i donar indicacions i comprar
entrades.

* Preguntar per serveis i fer transaccions senzilles a botigues, oficines de correus o bancs i
donar i rebre informacié sobre quantitats, numeros, preus, etc.

e Fer front a necessitats quotidianes practiques: esbrinar i transmetre informacié directa
sobre fets, habits, passatemps, activitats realitzades en el passat, plans iintencions i respondre-
hi.

* Sol-licitar, donar i seguir indicacions i instruccions senzilles, com ara explicar com arribar a
algun lloc.

e Comunicar-se en tasques simples i rutinaries que requerisquen un intercanvi d’informacio
senzill i directe sobre temes familiars (per exemple, treball i temps lliure).

¢ Fer preguntes senzilles sobre un esdeveniment i respondre-hi, p. ex. preguntar on i quan
va tindre lloc, qui hi erai com va ser.

e Comprendre continguts d’una entrevista i comunicar-hi idees i informacidé sobre temes
coneguts, sempre que puga demanar aclariment i ajuda ocasionalment per expressar el que
vol.

¢ Utilitzar les telecomunicacions amb els seus amics per a intercanviar informacié simple, fer
plans i concertar cites.

¢ Fer aclariments i participar en una conversa telefonica curta i senzilla amb una persona
coneguda sobre un tema predictible, p. ex. temps d’arribada, compromisos que cal complir i
confirmar-ne detalls.

COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

e Comprendre textos breus i senzills, com ara cartes informals o correus electronics, sobre
temes familiars concrets que sorgeixen amb alta frequencia en la llengua quotidiana que
contenen el vocabulari quotidia i una proporcié d’internacionalismes.

e Comprendre tipus basics de cartes i faxos normals (consultes, comandes, cartes de
confirmacid, etc.) sobre temes coneguts.

¢ Trobar informacié especifica en textos practics, concrets i predictibles escrits en un
llenguatge senzill (p. ex., guies de viatge, receptes).

e Comprendre la informacié principal en descripcions breus i senzilles de mercaderies en
fullets i llocs web (p. ex. dispositius digitals portatils, cameres, etc.).

¢ Trobar informacié especifica i predictible en textos senzills quotidians, com ara anuncis,
prospectes, mendus, llistes de referéncies i horaris, i ailla la informacid requerida (p. ex., utilitzar
un navegador per trobar un servei o comerg).

e Comprendre senyals i avisos quotidians, etc., en llocs publics, (com ara carrers, restaurants,
estacions de ferrocarril o llocs de treball) com adreces, instruccions i adverténcies de risc.

e Comprendre informacio especifica en textos escrits simples, com ara cartes i fullets breus
o textos periodistics que descriuen esdeveniments.

¢ Seguir I'esquema general d’'una noticia sobre un esdeveniment conegut, sempre que els

continguts siguen familiars i previsibles.

¢ Escollir la informacid principal en informes periodistics breus o articles senzills en qué
consten numeros i noms i les il-lustracions i els titols tinguen un paper destacat i donen suport
al significat del text.

¢ Comprendre textos que descriuen persones, llocs, vida quotidiana i cultura, etc., sempre
que estiguen escrits en un llenguatge senzill.

e Comprendre la informacié que es proporciona en fullets il-lustrats i mapes, p. ex., els
principals atractius d’una ciutat o zona.

10
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e Comprendre els punts principals de les noticies breus sobre temes d’interés personal (per
exemple, esport i personatges famosos).

e Comprendre una descripcié breu o informe del seu camp, sempre que estiga escrit de
forma senzilla i no continga detalls impredictibles.

e Comprendre la majoria de la informacidé que les persones expressen sobre si mateixa en
un anunci o publicacié personal i el que narren sobre altres persones.

¢ Comprendre normes, per exemple, mesures de seguretat, quan s’expressen en un
llenguatge senzill.

e Comprendre instruccions curtes, escrites i il-lustrades pas a pas (per exemple, per a
instal-lar aparells de tecnologia), sempre que estiguen il-lustrades i no escrites en text continu.

e Comprendre instruccions sobre medicaments expressades com a ordre simples, p. ex.,
Preneu abans dels menjars o No prengueu si conduiu.

e Seguir una recepta simple, especialment si hi ha imatges per a il-lustrar els passos més
importants.

e Entendre prou per a llegir histories curtes, simples i tires comiques que impliquen
situacions familiars i concretes escrites en llengua quotidiana d’alta freqiéncia.

e Comprendre els aspectes principals que s’enumeren en informes breus de revistes o en
guies d’informacié que tracten temes concrets quotidians (p. ex., aficions, esports, activitats
d’oci, animals).

e Comprendre narracions curtes i descripcions de la vida d’una persona que estan escrites
amb paraules simples.

e Comprendre el tema principal d’un article breu que informa d’un esdeveniment que
segueix un patro predicible (per exemple, els Premis Goya), sempre que estiga escrit en un
llenguatge senzill i clar.

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ESCRITS

e Escriure un text amb connectors sobre aspectes quotidians del seu entorn, p. ex. persones,
llocs, el treball o una experiencia d’estudi.

e Escriure descripcions molt breus i basiques d’esdeveniments, activitats passades i
experiencies personals.

¢ Explicar una historia senzilla (per exemple, sobre esdeveniments en un dia de festa).

® Escriure una serie de frases i oracions senzilles sobre la seua familia, condicions de vida,
antecedents educatius, treball actual o I'ocupacio laboral anterior.

e Escriure entrades d’un diari personal que descriguen activitats (p. ex., rutines diaries,
eixides, esports, aficions), persones i llocs, tot utilitzant vocabulari basic concret i frases simples
amb connectors senzills com i, pero i perque.

e Escriure la introduccié d’una historia o continuar-la, sempre que puga consultar un
diccionari i el manual de classe (p. ex., taules de temps verbals del llibre de text).

» Expressar les seues impressions i opinions per escrit sobre temes d’interés personal (p. ex.,
estils de vida, cultura, relats), tot utilitzant vocabulari i expressions basiques quotidianes.

¢ Intercanviar informacié mitjangant missatges de text, correu electronic o cartes breus, tot
responent a preguntes de I'altra persona (per exemple, sobre un nou producte o activitat).

e Escriure notes, correus electronics i missatges de text curts i simples (per exemple, enviar

* una invitacio o respondre-hi, confirmar o canviar un arranjament), expressant agraiment i
disculpes, per transmetre informacio personal rutinaria.

e Escriure un text curt en una targeta de felicitacié (per exemple, per I'aniversari d’'una
persona o per desitjar bon Nadal).

e Omplir dades personals i d’altre tipus en la majoria de formularis quotidians, p. ex. per a
sol-licitar una exempcio de visat o obrir un compte bancari.

11
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® Presentar-se i gestionar intercanvis senzills en linia, tot fent preguntes, responent-hi i
intercanviant idees sobre temes quotidians predictibles, sempre que tinga temps suficient per
a formular les respostes i que interactue només amb un interlocutor alhora.

¢ Fer breus publicacions descriptives en linia sobre temes quotidians, activitats socials i
sentiments, amb detalls clau senzills i fer comentaris sobre les publicacions en linia d’altres
persones, sempre que estiguen escrites en un llenguatge senzill, tot reaccionant-hi amb
sentiments de sorpresa, interés i indiferencia d’'una manera simple.

o Utilitzar formes estereotipades per respondre als problemes habituals que sorgeixen en
els transaccions en linia (p. ex., disponibilitat de models i ofertes especials, data de lliurament,
adreces, etc.).

¢ Interactuar en linia amb un interlocutor col-laborador en una tasca conjunta simple, tot
seguint instruccions basiques i demanant aclariments, sempre que hi haja ajudes visuals, com
ara imatges, estadistiques o grafics per aclarir els conceptes en qlestio.

e Fer transaccions senzilles en linia (com ara demanar productes o inscriure’s en un curs), tot
omplint un formulari o imprés en linia, proporcionant dades personals, confirmant I'acceptacio
de termes i condicions o rebutjant serveis addicionals, etc.

e Formular preguntes basiques sobre la disponibilitat d’un producte o la seua funcié.
MEDIACIO

e Transmetre de manera oral (en llengua B) informacid especifica i rellevant continguda en
textos breus senzills, com ara etiquetes i avisos, instruccions i anuncis (escrits en llengua A)
sobre temes familiars, sempre que aquests s’expressen de manera lenta i clara en un
llenguatge senzill (en llengua A), tot i que pot caldre simplificar el missatge i buscar paraules.

e Transmetre per escrit (en llengua B) informacié especifica continguda en textos breus
informatius senzills (escrits en llengua A), sempre que els textos tracten de temes concrets i
familiars i estiguen escrits en un llenguatge quotidia senzill.

e Interpretar i descriure (en llengua B) grafics senzills sobre temes familiars (per exemple, un
mapa meteorologic o un grafic basic amb text) (en llengua A), tot i que poden aparéixer pauses,
comengaments erronis i reformulacions del discurs.

¢ Informar (en llengua B) dels punts principals d’'informacions senzilles de televisié o radio
(en llengua A) sobre esdeveniments, esports, accidents, etc., sempre que els temes siguen
coneguts i el missatge siga lent i clar.

¢ Resumir (en llengua B) els punts principals d’un text informatiu senzill (en llengua A) que
tracte de temes quotidians, tot complementant el seu repertori limitat amb altres mitjans (p.
ex., gestos, dibuixos, paraules d’altres idiomes) per dur-ho a terme.

¢ Enumerar una llista (en llengua B) amb la informacid rellevant continguda en textos breus
senzills (en llengua A), sempre que tracten de temes concrets i familiars i estiguen escrits de
manera senzilla amb vocabulari quotidia.

¢ Copiar textos curts en format imprés o amb cal-ligrafia llegible.

¢ Interpretar (en llengua B) la idea general de textos curts i senzills quotidians (p. ex. fullets,
avisos, instruccions, cartes o correus electronics) escrits en llengua A.

* Proporcionar una traduccid oral senzilla (en llengua B) d’informacié escrita sobre temes
quotidians amb oracions senzilles (en llengua A) (p. ex. informacié personal, narracions curtes,
indicacions, avisos o instruccions).

* Prendre notes simples en una presentacid/demostracié en qué el contingut és familiar i
previsible i el presentador aclareix dubtes.

NIVELL B1

OBJECTIUS GENERALS

Els ensenyaments de nivell intermedi B1 tenen per objecte capacitar I'lalumnat per sortir-se’n
en la majoria de les situacions que poden sorgir quan viatja per llocs en que s’utilitza I'idioma;
en I'establiment i el manteniment de relacions personals i socials amb usuaris d’altres llengles,

12
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tant cara a cara com a través de mitjans técnics; i en entorns educatius i ocupacionals en que
es produeixen intercanvis senzills de caracter factual.

Amb aquest fi, I'alumnat ha d’adquirir les competéncies que li permeten utilitzar I'idioma amb
una certa flexibilitat, una facilitat relativa i una correccié raonable en situacions quotidianes i
menys habituals en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional, per comprendre,
produir, coproduir i processar textos orals i escrits breus o d’extensié mitjana, en un registre
formal, informal o neutre i en una varietat estandard de la llengua, que versen sobre assumptes
personals i quotidians o aspectes concrets de temes generals, d’actualitat o d’interés personal,
i que continguen estructures senzilles i un repertori leéxic comu no gaire idiomatic.

Una vegada adquirides els competéncies corresponents al nivell intermedi B1, I'alumnat és
capag de:

e Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els detalls més
rellevants i les opinions i actituds explicites dels parlants en textos orals breus o d’extensio
mitjana, ben estructurats, clarament articulats a una velocitat lenta o mitjana i transmesos de
viva veu o per mitjans técnics en una varietat estandard de la llengua, que tracten d’assumptes
qguotidians o coneguts, o sobre temes generals, o d’actualitat, relacionats amb les seues
experiéncies i interessos, i sempre que les condicions acustiques siguen bones, es puga tornar
a escoltar el que s’ha dit i se’n puguen confirmar alguns detalls.

¢ Produir i coproduir, tant en comunicacio cara a cara com a través de mitjans técnics, textos
orals breus o d’extensié mitjana, ben organitzats i adequats al context, sobre assumptes
guotidians, de caracter habitual o d’interés personal, i sortir-se’n amb una correccid i una
fluidesa suficients per mantenir la linia del discurs, amb una pronunciacid clarament
intel-ligible, encara que de vegades siguen evidents I'accent estranger, les pauses per fer una
planificacio sintactica i léxica, o reformular el que s’ha dit o corregir errors quan l'interlocutor
indica que hi ha un problema, i siga necessaria una certa cooperacié d’aquell per mantenir la
interaccio.

e Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els detalls més
rellevants i les opinions i actituds explicites de I'autor en textos escrits breus o d’extensid
mitjana, clars i ben organitzats, en llengua estandard i sobre assumptes quotidians, aspectes
concrets de temes generals, de caracter habitual, d’actualitat o d’interés personal.

¢ Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits breus o d’extensié mitjana,
senzills i clarament organitzats, adequats al context (destinatari, situacié i proposit
comunicatiu), sobre assumptes quotidians, de caracter habitual o d’interés personal, utilitzant
amb una correccié raonable un repertori léexic i estructural habitual relacionat amb les
situacions més predictibles i els recursos basics de cohesid textual i respectant les convencions
ortografiques i de puntuacié fonamentals.

¢ Mitjangar entre parlants de la llengua meta o de diferents llenglies en situacions de
caracter habitual en qué es produeixen intercanvis senzills d’informacié relacionats amb
assumptes quotidians o d’interés personal.

OBJECTIUS PER DESTRESES COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS.

e Comprendre amb prou detall anuncis i missatges que continguin instruccions, indicacions
0 una altra informacid, donades cara a cara o per mitjans técnics, relatives al funcionament
d’aparells o dispositius d’Us freqlient, la realitzacié d’activitats quotidianes, o el seguiment de

e normes d’actuacio i de seguretat en els ambits public, educatiu i ocupacional.

e Comprendre la intencid i el sentit generals, i els aspectes importants, de declaracions breus
i articulades amb claredat, en llenguatge estandard i a una velocitat normal (p. ex. durant una
celebracid privada o una cerimonia publica).

e Comprendre les idees principals i els detalls rellevants de presentacions, xerrades o
conferencies breus i senzilles que versen sobre temes coneguts, d'interés personal o de
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I'especialitat propia, sempre que el discurs estigui articulat de manera clara i en una varietat
estandard de la llengua.

e Entendre, en transaccions i gestions quotidianes i menys habituals, I'exposicié d’un
problema o la sol-licitud d’informacid respecte d’aquesta (p. ex. en el cas d’'una reclamacid),
sempre que se’n puga demanar confirmacid sobre alguns detalls.

e Comprendre el sentit general, les idees principals i els detalls rellevants d’'una conversa o
discussio informal que te lloc en la seua presencia, sempre que el tema siga conegut i el discurs
estigui articulat amb claredat i en una varietat estandard de la llengua.

e Comprendre, en una conversa o discussid informal en queé participa, tant de viva veu com
per mitjans técnics, descripcions i narracions sobre assumptes practics de la vida diaria, i
informacié especifica rellevant sobre temes generals, d’actualitat o d’interés personal, i captar
sentiments com la sorpresa, l'interés o la indiferencia, sempre que no hi haja interferencies
acustiques i que els interlocutors parlen amb claredat, a poc a poc i directament, eviten un Us
molt idiomatic de la llengua i estiguen disposats a repetir o reformular el que han dit.

¢ |[dentificar els punts principals i els detalls rellevants d’una conversa formal o un debat que
es presencia, breu o de durada mitjana, i entre dos o més interlocutors, sobre temes generals,
coneguts, d’actualitat o d’interés propi, sempre que les condicions acustiques siguen bones,
que el discurs estiga ben estructurat i articulat amb claredat, en una varietat de llengua
estandard, i que no es faca un Us gaire idiomatic o especialitzat de la llengua.

e Comprendre, en una conversa formal en qué es participa, en I'ambit public, académic o
ocupacional, i independentment del canal, una gran part del que es diu sobre activitats i
procediments quotidians, i menys habituals si esta relacionat amb el camp propi
d’especialitzacid, sempre que els interlocutors eviten un Us molt idiomatic de la llengua i
pronuncien amb claredat, i quan es puguen plantejar preguntes per comprovar que s’ha
comprés el que l'interlocutor ha volgut dir i aconseguir aclariments sobre alguns detalls.

e Comprendre les idees principals de programes de radio o televisid, com ara anuncis
publicitaris, butlletins informatius, entrevistes, reportatges o documentals, que tracten de
temes quotidians, generals, d’actualitat, d’interés personal o de I'especialitat propia, quan
s’articulen de manera relativament lenta i clara.

e Comprendre moltes pel-licules, séries i programes d’entreteniment que s’articulen amb
claredati en un llenguatge senzill, en una varietat estandard de la llengua, i en que els elements
visuals i I'accié condueixen una gran part de I'argument.

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS.

¢ Fer declaracions publiques breus i assajades, sobre un tema quotidia dins del camp propi
o d’interés personal, que sén clarament intel-ligibles malgrat que vagen acompanyades d’un
accent i una entonacié inconfusiblement estrangers.

¢ Fer presentacions preparades, breus o d’extensié mitjana, ben estructurades, i amb suport
visual (grafics, fotografies, transparéncies o diapositives), sobre un tema general, o de l'interés
o I'especialitat propis, amb prou claredat perque es puga seguir sense dificultat la major part
del temps ilesidees principals del qual estiguen explicades amb una precisié raonable, aixi com
respondre a preguntes complementaries breus i senzilles dels oients sobre el contingut del qual
s’ha presentat, encara que pot ser que haja de demanar que li les repetisquen si es parla amb
rapidesa.

e Sortir-se’'n en transaccions comunes de la vida quotidiana com sdn els viatges,
I'allotjament, els apats i les compres, aixi com enfrontar-se a situacions menys habituals i
explicar el motiu d’un problema (p. ex. per fer una reclamacié o fer una gestié administrativa
de rutina), intercanviant, comprovant i confirmant informacié amb el detall degut, plantejant
els raonaments i punts de vista propis amb claredat i seguint les convencions socioculturals
gue demana el context especific.
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¢ Participar amb eficacia en converses informals, cara a cara o per telefon o altres mitjans
técnics, sobre temes quotidians, d’interés personal o pertinents per a la vida diaria (p. ex.
familia, aficions, treball, viatges o fets d’actualitat), en qué es descriuen amb un cert detall fets,
experiéncies, sentiments i reaccions, somnis, esperances i ambicions, i es respon
adequadament a sentiments com la sorpresa, l'interés o la indiferéencia; es narren histories,
aixi com I'argument de llibres i pel-licules, indicant-hi les reaccions propies; s’ofereixen i es
demanen opinions personals; es fan comprensibles les opinions o reaccions propies respecte a
les solucions possibles de problemes o qliestions practiques, i es convida altres persones a
expressar els seus punts de vista sobre la manera de procedir; s’expressen amb amabilitat
creences, acords i desacords, i s’expliquen i es justifiquen de manera senzilla opinions i plans.

¢ Prendre la iniciativa en entrevistes o consultes (per exemple, per plantejar un tema nou),
encara que es depenga molt de I'entrevistador durant la interaccid, i utilitzar un qliestionari
preparat per fer una entrevista estructurada, amb algunes preguntes complementaries.

¢ Prendre part en converses i discussions formals habituals, en situacions predictibles en els
ambits public, educatiu i ocupacional, sobre temes quotidians i que comporten un intercanvi
d’informacié sobre fets concrets o en quée es donen instruccions o solucions a problemes
practics, i plantejar-hi un punt de vista amb claredat, oferint raonaments breus i explicacions
d’opinions, plans i accions, i reaccionant de manera senzilla davant els comentaris dels
interlocutors, sempre que puga demanar que es repetisquen, s’aclarisquen o s’elaboren els
punts clau si és necessari.

COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

e Comprendre amb prou detall, amb I'ajuda de la imatge o marcadors clars que articulen el
missatge, anuncis, cartells, rétols o avisos senzills i escrits amb claredat, que continguen
instruccions, indicacions o una altra informacid relativa al funcionament d’aparells o dispositius
d’us frequent, la realitzacid d’activitats quotidianes, o el seguiment de normes d’actuacio i de
seguretat en els ambits public, educatiu i ocupacional.

¢ Localitzar amb facilitat i comprendre informacié rellevant formulada de manera simple i
clara en material escrit de caracter quotidia, o relacionada amb assumptes d’interés personal,
educatiu o ocupacional, p. ex. en anuncis, prospectes, catalegs, guies, fullets, programes, o
documents oficials breus.

¢ Entendre informacié especifica essencial en pagines web i altres materials de referencia o
consulta, en qualsevol suport, clarament estructurats i sobre temes generals d’interés
personal, académic o ocupacional, sempre que se’n puguen rellegir les seccions dificils.

e Comprendre notes i correspondeéencia personal en qualsevol format, i missatges en forums
i blogs, en els quals es donen instruccions o indicacions; es transmet informacié procedent de
tercers; es parla d’un mateix; es descriuen persones, esdeveniments, objectes i llocs; es narren
esdeveniments passats, presents i futurs, reals o imaginaris i s’expressen de manera senzilla
sentiments, desitjos i opinions sobre temes generals, coneguts o d’interés personal.

e Comprendre informacié rellevant en correspondencia formal d’institucions publiques o
entitats privades com centres d’estudis, empreses o companyies de serveis en que s’informa
d’assumptes del propi interés (p. ex. en relacié amb una oferta de treball, o una compra per
Internet).

e Comprendre el sentit general, la informacio principal, les idees significatives i algun detall
rellevant en noticies i articles periodistics senzills i ben estructurats, breus o d’extensié mitjana,
sobre temes quotidians, d’actualitat o d’interés propi, i redactats en una variant

estandard de la llengua, en un llenguatge no gaire idiomatic o especialitzat.

e Comprendre sense dificultat la linia argumental d’histories de ficcid, relats, contes o
novel-les curtes estructurats clarament, escrits en una varietat estandard de la llengua i en un
llenguatge senzill, directe i no gaire literari, i fer-se una idea clara del caracter dels diferents
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personatges i les seues relacions, si estan descrits de manera senzilla i amb detalls explicits
suficients.

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ESCRITS

e Completar un questionari amb informacié personal breu i senzilla relativa a dades
basiques, interessos, aficions, formacié o experiéncia professional, o sobre preferéncies,
gustos o opinions sobre productes, serveis, activitats o procediments coneguts o de caracter
quotidia.

e Escriure, en un format convencional i en qualsevol suport, un curriculum vitae breu, senzill
i ben estructurat, en que s’assenyalen els aspectes importants de manera esquematicai en que
s’'inclou la informacié que es considera rellevant en relacié amb el proposit i destinatari
especifics.

e Escriure, en qualsevol suport, notes, anuncis, i missatges en que es transmet o se sol-licita
informacié senzilla de caracter immediat, o opinions sobre aspectes personals, academics o
ocupacionals relacionats amb activitats i situacions de la vida quotidiana, i en qué es
remarquen els aspectes que sén importants, respectant les convencions especifiques d’aquest
tipus de textos, i les normes de cortesia i, si s’escau, de la netiqueta.

¢ Prendre notes, fent una llista dels aspectes importants, durant una conversa formal,
presentacio, conferencia o xerrada senzilla, sempre que el tema siga conegut i el discurs es
formule de manera simple i s’articule amb claredat, en una varietat estandard de la llengua.

e Escriure correspondéncia personal, i participar en xats, forums i blogs, sobre temes
quotidians, generals, d’actualitat, o de l'interés propi, i en qué es demana o transmet
informacid; es narren histories; es descriuen, amb un cert detall, experiéncies, esdeveniments,
siguen aquests reals o imaginats, sentiments, reaccions, desitjos i aspiracions; es justifiquen
breument opinions i s’expliquen plans, fent veure els aspectes que es creuen importants,
preguntant sobre problemes o explicant-los amb una precisié raonable.

e Escriure, en qualsevol suport, correspondéencia formal basica i breu dirigida a institucions
publiques o privades i a empreses, en que es dona i se sol-licita informacio basica, o es fa una
gestid senzilla (p. ex. una reclamacié), observant les principals convencions formals i
caracteristiques d’aquest tipus de textos i respectant les normes fonamentals de cortesia i, si
s’escau, de la netiqueta.

¢ Escriure informes molt breus en format convencional, amb informacié sobre fets comuns i
els motius de certes accions, en els ambits public, educatiu o ocupacional, fent una descripcio
simple de persones, objectes i llocs i assenyalant els esdeveniments principals de manera
esquematica.

MEDIACIO

¢ Transmetre oralment a tercers la idea general, els punts principals i detalls rellevants de la
informacié relativa a assumptes quotidians i a temes d’interés general, personal o d’actualitat
continguda en textos orals o escrits (p. ex. instruccions o avisos, prospectes, fullets,
correspondeéncia, presentacions, converses, noticies), sempre que aquests textos tinguen una
estructura clara, estiguen articulats a una velocitat lenta o mitjana o escrits en un llenguatge
no especialitzat, i presenten una varietat estandard de la llengua no gaire idiomatica.

e Interpretar en situacions quotidianes durant intercanvis breus i senzills amb amics, familia,
hostes o amfitrions, tant en I'ambit personal com public (p. ex. mentre es viatja, en hotels o
restaurants o en entorns d’oci), sempre que els participants parlen a poc a poc i clarament, i
puga demanar confirmaciod.

e Interpretar durant intercanvis simples, habituals i ben estructurats, de caracter merament

factual, en situacions formals (p. ex. durant una entrevista de treball breu i senzilla), sempre
gue es puga preparar per endavant i demanar confirmacio i aclariments segons ho necessite i
gue els participants parlen a poc a poc, articulen amb claredat i facen pauses freqiients per
facilitar la interpretacié.

16



% sstenay [eof] 52
\\\ Elda
PROGRAMACIO DIDACTICA DEL DEPARTAMENT DE VALENCIA CURS 2024-25

¢ Mitjancar en situacions quotidianes i menys habituals (p. ex. visita medica, gestions
administratives senzilles o un problema domaéstic), escoltant i comprenent els aspectes
principals, transmetent la informacié essencial i donant i demanant I'opinid i suggeriments
sobre possibles solucions o vies d’actuacid.

e Prendre notes breus per a tercers, recollint-hi, amb la precisié deguda, informacio
especifica i rellevant de missatges (p. ex. telefonics), anuncis o instruccions articulats amb
claredat, sobre assumptes quotidians o coneguts.

* Prendre notes breus per a tercers, recollint-hi instruccions o fent una llista dels aspectes
més importants, durant una presentacid, xerrada o conversa breus i clarament estructurades,
sempre que el tema siga conegut i el discurs es formule d’'una manera senzilla i s’articule amb
claredat en una varietat estandard de la llengua.

* Resumir breus fragments d’informacié de diverses fonts, aixi com fer parafrasis senzilles
de passatges escrits breus utilitzant les paraules i I'ordenacid del text original.

e Transmetre per escrit la idea general, els punts principals i detalls rellevants de fragments
breus d’informacié relativa a assumptes quotidians i a temes d’interés general, personal o
d’actualitat continguts en textos orals o escrits (p. ex. instruccions, noticies, converses,
correspondencia personal), sempre que els textos font tinguen una estructura clara, estiguen
articulats a una velocitat lenta o mitjana o estiguen escrits en un llenguatge no especialitzat, i
presenten una varietat estandard de la llengua no gaire idiomatica.

NIVELLL INTERMEDI B2 OBJECTIUS GENERALS

Els ensenyaments de nivell intermedi B2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per viure de
manera independent en llocs en qué s’utilitza I'idioma; desenvolupar relacions personals i
socials, tant cara a cara com a distancia a través de mitjans técnics, amb usuaris d’altres
llenglies; estudiar en un entorn educatiu preterciari, o actuar amb I'eficacia deguda en un
entorn ocupacional en situacions que requerisquen la cooperacid i la negociacié sobre
assumptes de caracter habitual en I'entorn esmentat.

Per a aixo I'alumnat ha d’adquirir les competencies que |i permeten utilitzar I'idioma, amb
suficient fluidesa i naturalitat de manera que la comunicacio es faca sense esforg, en situacions
tant habituals com més especifiques i de més complexitat, per comprendre, produir, coproduir
i processar textos orals i escrits sobre aspectes, tant abstractes com concrets, de temes
generals o de l'interés o camp d’especialitzacié propis, en una varietat de registres, estils i
accents estandard, i amb un llenguatge que continga estructures variades i complexes, i un
repertori lexic que incloga expressions idiomatiques d’'Us comu, que permeten apreciar i
expressar diversos matisos de significat.

Una vegada adquirides les competéencies corresponents al nivell intermedi B2, I'alumnat és
capag de:

e Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els detalls més
rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels parlants en textos orals
conceptualment i estructuralment complexos, sobre temes de caracter general o dins del camp
d’interés o especialitzacié propi, articulats a una velocitat normal, en alguna varietat estandard
de la llengua i a través de qualsevol canal, fins i tot quan les condicions d’audicié no siguen
bones.

¢ Produir i coproduir, independentment del canal, textos orals clars i prou detallats, d’'una
certa extensid, ben organitzats i adequats a I'interlocutor i al proposit comunicatiu especifics,
sobre temes diversos d’interés general, personal o dins del camp d’especialitzacié propi, en

* una varietat de registres i estils estandard, i amb una pronunciacié i entonacié clares i
naturals, i un grau d’espontaneitat, fluidesa i correccié que li permeta comunicar-se amb
eficacia tot i que encara puga cometre errors esporadics que provoquen la incomprensid, dels
quals sol ser conscient i que pot corregir.
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e Comprendre amb suficient facilitat el sentit general, la informacié essencial, els punts
principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds de I'autor, tant implicites com
explicites, en textos escrits conceptualment i estructuralment complexos, sobre temes
diversos d’interés general, personal o dins del camp d’especialitzacid propi, en alguna varietat
estandard de la llengua i que continguen expressions idiomatiques d’Us comu, sempre que en
puga rellegir les seccions dificils.

® Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits d’una certa extensié, ben
organitzats i prou detallats, sobre una amplia série de temes generals, d’interés personal o
relacionats amb el camp d’especialitzacid propi, utilitzant apropiadament una gamma amplia
de recursos lingtistics propis de la llengua escrita, i adequant amb eficacia el registre i I'estil a
la situacié comunicativa.

e Mitjangar entre parlants de la llengua meta o de diferents llenglies en situacions tant
habituals com més especifiques i de més complexitat en els ambits personal, public, educatiu i
ocupacional.

OBJECTIUS ESPECIFICS PER DESTRESES COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

e Comprendre declaracions i missatges, anuncis, avisos i instruccions detallats, donats en viu
o a través de mitjans tecnics, sobre temes concrets i abstractes (p. ex. declaracions o missatges
corporatius o institucionals), a una velocitat normal i en una varietat estandard de la llengua.

e Comprendre amb tot detall, independentment del canal, el que es diu directament en
transaccions i gestions de caracter habitual i menys corrent, fins i tot en un ambient amb soroll
de fons, sempre que s’utilitze una varietat estandard de la llengua, i que es puga demanar
confirmacid.

e Comprendre, amb el suport de la imatge (esquemes, grafics, fotografies, videos), la linia
argumental, les idees principals, els detalls rellevants i les implicacions generals de
presentacions, xerrades, discursos i altres formes de presentacid publica, academica o
professional extensos i lingliisticament complexos, sobre temes relativament coneguts, de
caracter general o dins del camp d’especialitzacié o d’interés propi, sempre que estiguen ben
estructurats i tinguen marcadors explicits que guien la comprensié.

e Comprendre les idees principals i les implicacions més generals de converses i discussions
de caracter informal, relativament extenses i animades, entre dos o més participants, sobre
temes coneguts, d’actualitat o de I'interés propi, i captar matisos com la ironia o I’humor quan
estan indicats amb marcadors explicits, sempre que I'argumentacié es desenvolupe amb
claredat i en una varietat de llengua estandard no gaire idiomatica.

e Comprendre amb tot detall les idees que destaquen els interlocutors, les seues actituds i
els arguments principals, en converses i discussions formals sobre linies d’actuacid,
procediments i altres assumptes de caracter general relacionats amb el camp d’especialitzacio
propi.

e Comprendre la majoria dels documentals radiofonics, de les noticies de la televisid i dels
programes sobre temes actuals, d’entrevistes en directe, debats, obres de teatre, i la majoria
de les pel-licules, articulats amb claredat i a una velocitat normal en una varietat estandard de
la llengua, i identificar I’estat d’anim i el to dels parlants.

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS

e Fer declaracions publiques sobre assumptes comuns, i més especifics dins del camp
d’interés o especialitzacié propi, amb un grau de claredat, fluidesa i espontaneitat que no
provoca tensié o molésties a I'oient.
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¢ Fer presentacions clares i detallades, d’'una certa durada, i preparades previament, sobre
una amplia série d’assumptes generals o relacionats amb I'especialitat propia, explicant punts
de vista sobre un tema, raonant a favor o en contra d’un punt de vista concret, mostrant els
avantatges i desavantatges de diverses opcions, desenvolupant arguments amb claredat i
ampliant i defensant les seues idees amb aspectes complementaris i exemples rellevants, aixi
com respondre a una serie de preguntes complementaries de 'audiéncia amb un grau de
fluidesa i espontaneitat que no comporta cap tensid ni per a si mateix ni per al public.

» Sortir-se’n amb seguretat en transaccions i gestions quotidianes i menys habituals, ja siga
cara a cara, per teléfon o altres mitjans técnics, sol-licitant i donant informacié i explicacions
clares i detallades, deixant clares la seua postura i les seues expectatives, i desenvolupant la
seua argumentacid de manera satisfactoria en la resolucid dels problemes que hagen sorgit.

¢ Participar activament en converses i discussions informals amb un o més interlocutors, cara
acara o per teléfon o altres mitjans tecnics, descrivint amb detall fets, experiéncies, sentiments
i reaccions, somnis, esperances i ambicions, i responent als dels seus interlocutors, fent
comentaris adequats; expressant i defensant amb claredat i conviccid, i explicant i justificant
de manera persuasiva, les opinions, les creences i els projectes; avaluant propostes
alternatives; proporcionant explicacions, arguments i comentaris adequats; fent hipotesis i
responent-hi; tot aixd, sense divertir o molestar involuntariament els seus interlocutors, sense
comportar tensié per a cap de les parts, transmetent una certa emocid i remarcant la
importancia personal de fets i experiencies.

* Prendre la iniciativa en una entrevista (p. ex. de treball), ampliant i desenvolupant les idees
propies, bé amb poca ajuda o bé obtenint-la de I'entrevistador si es necessita.

e Participar activament i adequadament en converses, reunions, discussions i debats formals
de caracter habitual, o més especific dins del camp d’especialitzacid propi, en els ambits public,
académic o professional, en qué esbossa un assumpte o un problema amb claredat, especulant
sobre les causes i conseqliéncies, i comparant els avantatges i desavantatges, de diferents
enfocaments, i en els quals ofereix, explica i defensa les seues opinions i punts de vista, avalua
les propostes alternatives, formula hipotesis i hi respon.

COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

e Comprendre instruccions, indicacions o altres informacions tecniques extenses i complexes
dins del camp d’interés o d’especialitzacié propi, incloent-hi detalls sobre condicions i
advertencies.

¢ Identificar amb rapidesa el contingut i la importancia de noticies, articles i informes sobre
una amplia série de temes professionals o de l'interés propi, i comprendre, en textos de
referéncia i consulta, en qualsevol suport, informacié detallada sobre temes generals, de
I'especialitat propia o d’interés personal, aixi com informacid especifica en textos oficials,
institucionals o corporatius.

e Comprendre el contingut, la intencid i les implicacions de notes, missatges i
correspondencia personal en qualsevol suport, inclosos forums i blogs, en quée es transmet
informacié detallada i s’expressen, es justifiquen i s’Targumenten idees i opinions sobre temes
concrets i abstractes de caracter general o de I'interés propi.

¢ Llegir correspondencia formal relativa al camp d’especialitzacié propi, sobre assumptes de
caracter tant abstracte com concret, i captar-ne el significat essencial, aixi com comprendre’n
els detalls i les implicacions més rellevants.

e Comprendre textos periodistics, inclosos articles i reportatges sobre temes d’actualitat o
especialitzats, en qué I'autor adopta certs punts de vista, presenta i desenvolupa arguments i
expressa opinions de manera tant implicita com explicita.

e Comprendre textos literaris i de ficcié contemporanis, escrits en prosa i en una varietat
linglistica estandard, d’estil simple i llenguatge clar, amb I'ajuda esporadica del diccionari.
PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ESCRITS B2
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¢ Emplenar, en paper o en linia, questionaris i formularis detallats amb informacié complexa,
de tipus personal, public, academic o professional incloent-hi preguntes obertes i seccions de
produccid lliure (p. ex. per contractar una asseguranca, fer una sol-licitud davant organismes o
institucions oficials, o una enquesta d’opinid).

e Escriure, en qualsevol suport o format, un CV detallat, juntament amb una carta de
motivacio (p. ex. per cursar estudis a I'estranger o presentar-se per a un lloc de treball),
detallant i ampliant la informacié que es considera rellevant i ajustant-la al proposit i
destinatari especifics.

e Escriure notes, anuncis i missatges en que es transmet o se sol-licita informacio senzilla de
caracter immediat, o més detallada segons la necessitat comunicativa incloent-hi explicacions
i opinions, sobre aspectes relacionats amb activitats i situacions habituals, o més especifics dins
del camp d’especialitzacié o d’interés propi, i en qué es remarquen els aspectes que son
importants, respectant les convencions especifiques del genere i tipus textuals i les normes de
cortesia i, si s’escau, de la netiqueta.

e Prendre notes, amb el detall suficient, sobre aspectes que es consideren importants,
durant una conferéncia, presentacid o xerrada estructurada amb claredat sobre un tema
conegut, de caracter general o relacionat amb el camp d’especialitzaciéo o d’interés propi,
encara que es perda alguna informacio per concentrar-se en les paraules mateixes.

¢ Prendre notes, recollint les idees principals, els aspectes rellevants, i detalls importants,
durant una entrevista (p. ex. de treball), una conversa formal, una reunié o un debat, ben
estructurats i sobre temes relacionats amb el camp d’especialitzacié o d’interés propi.

¢ Escriure correspondéncia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se amb seguretat en
forums i blogs, en qué s’expressen noticies i punts de vista amb eficacia, es transmet una certa
emocio, es remarca la importancia personal de fets i experiéncies i es comenten les noticies i
els punts de vista dels corresponsals i d’altres persones.

e Escriure, en qualsevol suport, correspondéncia formal adrecada a institucions publiques o
privades i a empreses, en qué es dona i se sol-licita informacié detallada, i s’expliquen i es
justifiguen amb el suficient detall els motius de certes accions, respectant les convencions
formals i de cortesia propies d’aquest tipus de textos.

e Escriure informes d’extensidé mitjana, d’estructura clara i en un format convencional, en
gue s’exposa un assumpte amb un cert detall i es desenvolupa un argument, raonant a favor o
en contra d’un punt de vista concret, explicant els avantatges i els desavantatges de diverses
opcions i aportant conclusions justificades i suggeriments sobre linies d’actuacié futures o
possibles.

MEDIACIO

e Transmetre oralment a tercers, en forma resumida o adaptada, el sentit general, la
informacié essencial, els punts principals, els detalls més rellevants, i les opinions i actituds,
tant implicites com explicites, continguts en textos orals o escrits conceptualment i
estructuralment complexos (p. ex. presentacions, documentals, entrevistes, converses, debats,
articles), sobre aspectes, tant abstractes com concrets, de temes generals o de I'interés o camp
d’especialitzacié propi, sempre que els textos esmentats estiguin ben organitzats, en alguna
varietat estandard de la llengua, i si pot tornar a escoltar el que s’ha dit o rellegir-ne les seccions
dificils.

e Sintetitzar, i transmetre oralment a tercers, la informacid i els arguments principals, aixi
com els aspectes rellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents de diferents fonts
(p. ex. diferents mitjans de comunicacid, o diversos informes o altres documents de caracter
educatiu o professional).

e Interpretar durant intercanvis entre amics, coneguts, familiars o col-legues, en els ambits
personal i public, en situacions tant habituals com més especifiques i de més complexitat (p.
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ex. en reunions socials, cerimonies, esdeveniments, o visites culturals), sempre que puga
demanar confirmacioé d’alguns detalls.

e Interpretar durant intercanvis de caracter formal (p. ex. en una reunio de treball clarament
estructurada), sempre que puga preparar-se per endavant i demanar confirmacié i aclariments
segons ho necessite.

¢ Mitjangar entre parlants de la llengua meta o de diferents llenglies en situacions tant
habituals com més especifiques i de més complexitat, transmetent la informaci, les opinions
i els arguments rellevants, comparant i contrastant els avantatges i desavantatges de les
diferents postures i arguments, expressant les seues opinions respecte a aix0 amb claredat i
amabilitat i demanant i oferint suggeriments sobre possibles solucions o vies d’actuacio.

¢ Prendre notes escrites per a tercers, amb la deguda precisié i organitzacio, recollint els
punts i aspectes més rellevants, durant una presentacid, una conversa o un debat clarament
estructurats i en una varietat estandard de la llengua, sobre temes d’interés propi o dins del
camp propi d’especialitzacié académica o professional.

e Transmetre per escrit el sentit general, la informacid essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, continguts en
textos escrits o orals conceptualment i estructuralment complexos, sobre aspectes, tant
abstractes com concrets, de temes generals o d’interés o camp d’especialitzacié propi, sempre
gue els textos esmentats estiguin ben organitzats, en alguna varietat estandard de la llengua,
i si en pot rellegir les seccions dificils o tornar a escoltar el que s’ha dit.

* Resumir per escrit els punts principals, els detalls rellevants i els punts de vista, les opinions
i els arguments expressats en converses, entre dos o més interlocutors, clarament
estructurades i articulades a una velocitat normal i en una varietat estandard de la llengua,
sobre temes d’interés personal o del camp d’especialitzacié propi en els ambits académic i
professional.

e Resumir per escrit noticies, i fragments d’entrevistes o documentals que contenen
opinions, arguments i analisis, i la trama i la seqliencia dels esdeveniments de pel-licules o
d’obres de teatre.

e Sintetitzar i transmetre per escrit la informacio i els arguments principals, aixi com els
aspectes rellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents de diferents fonts (p. ex.
diferents mitjans de comunicacio o diversos informes o altres documents de caracter educatiu
o professional).

NIVELLL AVANCAT C1 OBJECTIUS GENERALS

Els ensenyaments del nivell avancat C1 tenen per objecte capacitar I'alumnat per actuar amb
flexibilitat i precisid, sense esfor¢ aparent i superant facilment les mancances linglistiques
mitjangant estrategies de compensacio, en tot tipus de situacions en els ambits personal i
public, per dur a terme estudis a nivell terciari o participar amb seguretat en seminaris o en
projectes d’investigacié complexos en I'ambit académic, o comunicar-se eficagment en
activitats especifiques en I’entorn professional.

Per a aix0, 'alumnat ha d’adquirir les competéncies que li permeten utilitzar I'idioma amb una
gran facilitat, flexibilitat, eficacia i precisié per comprendre, produir, coproduir i processar una
gamma amplia de textos orals i escrits extensos i estructuralment complexos, precisos i
detallats, sobre aspectes tant abstractes com concrets de temes de caracter general o
especialitzat, fins i tot fora del camp d’especialitzacio propi, en diverses varietats de la llengua,
i amb estructures variades i complexes i un ampli repertori lexic que incloga expressions
especialitzades, idiomatiques i col-loquials i que permeta apreciar i expressar matisos subtils
de significat.

Una vegada adquirides les competencies corresponents al nivell avangat C1, I'alumnat és

capag de:
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e Comprendre, independentment del canal i fins i tot en males condicions acustiques, la
intencid i el sentit general, els idees principals, la informacié important, els aspectes i detalls
rellevants i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels parlants en una gamma
amplia de textos orals extensos, precisos i detallats, i en una varietat d’accents, registres i estils,
fins i tot quan la velocitat d’articulacié siga alta i les relacions conceptuals no estiguen
assenyalades explicitament, sempre que en puga confirmar alguns detalls, especialment si no
esta familiaritzat amb I'accent.

¢ Produir i coproduir, amb fluidesa, espontaneitat i gairebé sense esforg, i independentment
del canal, una gamma amplia de textos orals extensos, clars i detallats, conceptualment i
estructuralment complexos, en diversos registres, i amb una entonacié i accent adequats a
I'expressié de matisos de significat, mostrant domini d’'una gamma amplia de recursos
linglistics, de les estratégies discursives i interactives i de compensacié que fa imperceptibles
les dificultats ocasionals que puga tenir per expressar el que vol dir, i que li permet adequar
amb eficacia el seu discurs a cada situacié comunicativa.

e Comprendre amb tot detall la intencié i el sentit general, la informacié important, les idees
principals, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels autors, tant implicites
com explicites, en una gamma amplia de textos escrits extensos, precisos i detallats,
conceptualment i estructuralment complexos, fins i tot sobre temes fora del seu camp
d’especialitzacid, identificant-hi les diferencies d’estil i registre, sempre que en puga rellegir les
seccions dificils.

® Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits extensos i detallats, ben
estructurats i ajustats als diferents ambits d’actuacid, sobre temes complexos en els ambits
esmentats, remarcant-ne les idees principals, ampliant amb una certa extensié i defensant els
seus punts de vista amb idees complementaries, motius i exemples adequats, i acabant amb
una conclusidé apropiada, utilitzant per a aix0, de manera correcta i consistent, estructures
gramaticals i convencions ortografiques, de puntuacid i de presentacio del text complexes,
mostrant un control de mecanismes complexos de cohesid i un domini d’un léxic ampli que li
permeta expressar matisos de significat que incloguen la ironia, ’humor i la carrega afectiva.

e Mitjancar amb eficacia entre parlants de la llengua meta o de diferents llengies, en
situacions tant habituals com més especifiques i de més complexitat en els ambits personal,
public, academic i professional, traslladant amb flexibilitat, correccid i eficacia tant informacio
com opinions, implicites o explicites, contingudes en una gamma amplia de textos orals o
escrits extensos, precisos i detallats, conceptualment i estructuralment complexos,
identificant-hi i reflectint amb la maxima exactitud possible les diferéncies d’estil i registre, i
utilitzant els recursos lingliistics i les estrategies discursives i de compensacié per minimitzar
les dificultats ocasionals que puga tenir.

OBJECTIUS PER DESTRESES COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

e Comprendre, independentment del canal, informacié especifica en declaracions,
missatges, anuncis i avisos detallats que tenen poca qualitat i un so distorsionat.

e Comprendre informacié complexa amb condicions i adverténcies, instruccions de
funcionament i especificacions de productes, serveis i procediments coneguts i menys
habituals, i sobre tots els assumptes relacionats amb la seua professid o les seues activitats
academiques.

e Comprendre amb una facilitat relativa la majoria de les conferéncies, xerrades, col-loquis,
tertulies i debats, sobre temes complexos de caracter public, professional o académic,
entenent amb detall els arguments que s’hi esgrimeixen.

e Comprendre els detalls de converses i discussions d’una certa longitud entre terceres

persones, fins i tot sobre temes abstractes, complexos o amb els quals no s’esta familiaritzat, i
captar la intencio del que es diu.
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e Comprendre converses d’'una certa longitud en qué es participa encara que no estiguen
clarament estructurades i la relacid entre els idees siga només implicita.

e Comprendre sense gaire esfor¢ una gamma amplia de programes de radio i televisio, obres
de teatre o un altre tipus d’espectacles, i pel-licules que contenen una quantitat considerable
d’argot o llenguatge col-loquial i d’expressions idiomatiques, i identificar-hi detalls i subtileses
com ara actituds i relacions implicites entre els parlants.

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS.

 Fer declaracions publiques amb fluidesa, gairebé sense esforg, usant una certa entonacio
per transmetre matisos subtils de significat amb precisié.

* Fer presentacions extenses, clares, i ben estructurades, sobre un tema complex, ampliant
amb una certa extensid, integrant altres temes, desenvolupant idees concretes i defensant
punts de vista amb idees complementaries, motius i exemples adequats, apartant-se quan siga
necessari del text preparat i estenent-se sobre aspectes proposats de manera espontania pels
oients, i acabant amb una conclusid apropiada, aixi com respondre espontaniament i gairebé
sense esforg a les preguntes de I'audiencia.

e Portar a terme transaccions, gestions i operacions complexes, en quée ha de negociar la
solucié de conflictes, establir les postures, desenvolupar arguments, fer concessions i establir
amb claredat els limits de qualsevol concessid que s’estiga disposat a fer, utilitzant un
llenguatge persuasiu, negociant els detalls amb eficacia i fent front a respostes i dificultats
imprevistes.

¢ Participar de manera plena en una entrevista, com a entrevistador o entrevistat, ampliant
i desenvolupant les idees discutides amb fluidesa i sense suport, i utilitzant amb flexibilitat els
mecanismes adequats en cada moment per expressar reaccions i per mantenir el bon
desenvolupament del discurs.

¢ Participar activament en converses informals animades, amb un o diversos interlocutors,
gue tracten de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot desconeguts, i en que es faca
un Us emocional, a al-lusiu o humoristic de I'idioma, expressant els idees i opinions propies
amb precisio, presentant linies argumentals complexes de manera convincent i responent a
aquestes amb eficacia, fent un bon Us de les interjeccions.

e Participar activament i amb una gran facilitat en converses i discussions formals animades
(p. ex. en debats, xerrades, col-loquis, reunions o seminaris) en que es tracte de temes
abstractes, complexos, especifics, i fins i tot desconeguts, identificant amb precisio els
arguments dels diferents punts de vista, argumentant la postura propia formalment, amb
precisié i conviccid, responent a preguntes i comentaris i contestant de manera fluida,
espontania i adequada a argumentacions complexes contraries.

COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

e Comprendre amb tot detall instruccions, indicacions, normatives, avisos o altres
informacions de caracter tecnic extenses i complexes, incloent-hi detalls sobre condicions i
advertencies, tant si es relacionen amb I’especialitat propia com si no, sempre que se’n puguen
rellegir les seccions més dificils.

e Comprendre els matisos, les al-lusions i les implicacions de notes, missatges i
correspondéncia personal, en qualsevol suport i sobre temes complexos, i que puguen
presentar trets idiosincratics pel que fa a I'estructura o al léxic (p. ex. format no habitual,
llenguatge col-loquial, o to humoristic).

e Comprendre amb detall la informacié continguda en correspondéencia formal de caracter
professional o institucional, identificant-hi matisos com ara les actituds, els nivells de formalitat
i les opinions, tant implicites com explicites.

e Comprendre amb tot detall articles, informes, actes, memories i altres textos extensos i
complexos en I'ambit social, professional o académic, i identificar detalls subtils que inclouen

actituds i opinions tant implicites com explicites.
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e Comprendre en detall la informacié continguda en textos de consulta i referéncia de
caracter professional o académic, en qualsevol suport, sempre que se’n puguen tornar a llegir
les seccions dificils.

e Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades, tant implicitament com
explicitament, en articles o altres textos periodistics d’'una certa extensio, en qualsevol suport,
tant de caracter general com especialitzat, en que al seu torn es comenten i s’analitzen punts
de vista, opinions i les seues implicacions.

e Comprendre sense dificultat textos literaris contemporanis extensos, d’'una varietat
linglistica estesa i sense una complexitat conceptual especial, i captar-ne el missatge, les idees
i conclusions implicites, reconeixent el fons social, politic o historic de I'obra.

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ESCRITS

¢ Prendre notes detallades durant una conferéncia, un curs o un seminari que tracte de
temes de la seua especialitat, o durant una conversa formal, una reunid, una discussié o un
debat animats en I'entorn professional, transcrivint la informacié de manera tan precisa i
proxima a I’original que les notes també podrien ser tils per a altres persones.

e Escriure correspondeéncia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se en forums virtuals,
expressant-se amb claredat, detall i precisié, i relacionant-se amb els destinataris amb
flexibilitat i eficacia, incloent-hi usos de caracter emocional, al-lusiu i humoristic.

e Escriure, amb la correccié i formalitat degudes, i independentment del suport,
correspondéncia formal dirigida a institucions publiques o privades en que, p. ex., es fa una
reclamacié o demanda complexa, o s’expressen opinions a favor o en contra d’alguna cosa,
aportant informacié detallada i esgrimint els arguments pertinents per refermar o rebatre
postures.

¢ Escriure informes, memories, articles, assajos o altres tipus de text sobre temes complexos
en entorns de caracter public, académic o professional, clars i ben estructurats, remarcant-ne
les idees principals, ampliant amb una certa extensid, defensant punts de vista amb idees
complementaries, motius i exemples adequats i acabant amb una conclusié apropiada.
MEDIACIO

¢ Traslladar oralment en un nou text coherent, parafrasejant-lo o resumint-lo, informacio,
opinions i arguments continguts en textos escrits o orals llargs i minuciosos de caracter divers
i procedents de diverses fonts (p. ex. assajos o conferencies).

¢ Fer una interpretacio consecutiva en xerrades, reunions, trobades o seminaris relacionats
amb I'especialitat propia, amb fluidesa i flexibilitat, transmetent la informacié important en els
seus termes propis.

¢ Mitjancar amb fluidesa i eficacia entre parlants de la llengua meta o de diferents llengiies
sobre temes tant relacionats amb els camps d’interés personal o de I'especialitzacié propia
com de fora dels camps esmentats (p. ex. en reunions, seminaris, taules rodones, o en
situacions potencialment conflictives), tenint en compte les diferéncies i les implicacions
sociolingliistiques i socioculturals d’aquestes i reaccionant en conseqiiencia, transmetent, de
manera clara i concisa, informacid significativa, i formulant les preguntes i fent els comentaris
pertinents amb la finalitat d’obtenir els detalls necessaris o comprovar suposades inferéncies i
significats implicits.

¢ Prendre notes escrites per a tercers, recollint, amb la precisié deguda, informacio
especifica i rellevant continguda en textos escrits complexos, encara que estiguen estructurats
clarament, sobre temes d’interés personal o del camp d’especialitzacié propi en els ambits
académic i professional.

e Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb la precisié necessaria i una bona
estructuracid, durant una conferéncia, una entrevista, un seminari, una reunié o un debat
clarament estructurats, articulats a una velocitat normal en una varietat de la llengua o en un
accent amb els quals s’estiga familiaritzat, i sobre temes complexos i abstractes, tant fora
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com dins del camp d’interés o especialitzacid propi, seleccionant quina informacid i quins
arguments rellevants es consignen a mesura que es desenvolupa el discurs.

¢ Traslladar per escrit en un text coherent nou, parafrasejant-lo o resumint-lo, informacio,
opinions i arguments continguts en textos orals o escrits llargs i minuciosos de caracter divers
i procedent de diverses fonts (p. ex. diferents mitjans de comunicacié, diversos textos
academics o diversos informes o altres documents de caracter professional).

e Resumir, comentar i analitzar per escrit els aspectes principals, la informacié especifica
rellevant i els diferents punts de vista continguts en noticies, articles sobre temes d’interés
general, entrevistes o documentals que contenen opinions, arguments i analisi.

¢ Traduir fragments, rellevants respecte a activitats de I'interés propi en els ambits personal,
acadéemic o professional, de textos escrits com ara correspondéncia formal, informes, articles

0 assajos.

2. DISTRIBUCIO TEMPORAL DE LES UNITATS DIDACTIQUES.

NIVELL

RESUM CONTINGUTS GRAMATICALS

A2

Sons i grafies (vocalisme i consonantisme). Els digrafs i la separacié sil-labica. Les regles
d’accentuacié. Pronoms personals. Pronoms possessius. Pronoms interrogatius qui i
com. Els numerals cardinals. L'article determinat i indeterminat. Les contraccions i
I"apostrofacid. Els quantitatius. Alguns adverbis com de freqiéncia i lloc. Algunes formes
verbals. La formacié del femeni, la concordanca entre nom i adjectiu, les paraules
derivades. Preposicions de lloc i de temps. Les perifrasis d’obligacid i I'imperatiu. Els
pronoms interrogatius. Els pronoms febles de tercera persona. Els verbspoder i haver-hi.
Alguns temps verbals com el perfet d’indicatiu i el present de subjuntiu. Adverbis i
locucions de temps, dubte i probabilitat. Connectors explicatius i d’ordre. TASQUES:
Presentacions, descripcions personals, preguntar i respondre, expressar preferéncies,
explicar rutines, donar instruccions

B1

Els digrafs i la separacio sil-labica. Les regles d’accentuacid. El sistema vocalic. La esse
sorda i sonora. Les consonants fricatives i africades palatals. Les consonants laterals.
Les consonants r i rr. La majuscula i la minuscula. La interrogacid i I'exclamacio. Els
pronoms interrogatius. Els pronoms febles de tercera persona. Els verbs poder i haver-
hi. Alguns temps verbals com el perfet d’indicatiu i el present de subjuntiu. Les perifrasis
d’obligacié. Adverbis i locucions de temps, dubte i probabilitat. Connectors explicatius i
d’ordre. Nexes de causa i de conseqliencia, condicionals i concessius. TASQUES: Demanar
i fer indicacions, fer prediccions, donar instruccions, resumir, descriure habitatges,
demanar i donar consell, opinar.

B2

L’alfabet i els digrafs. Vocals obertes i tancades. Diftong i hiat. L'accent i la diéresi.
L’accent diacritic. Divergencies vocaliques. Les consonants: oclusives, alveolars, palatals
sonores i sordes, la h, les laterals. Les categories gramaticals. Substantiu i adjectiu,
génere i nombre. La flexié nominal. Quantificadors i numerals. Els pronoms: personals i
febles, interrogatius i exclamatius, relatius, el neutre. Verbs: temps simples (indicatiu i
subjuntiu) i compostos, verbs regulars i irregulars, I'imperatiu, les perifrasis. Adverbis i
preposicions. Modismes. Locucions i frases fetes. Conjuncions i marcadors textuals.
TASQUES: Resum, carta formal, carta informal, text argumentatiu, correu electronic, text
explicatiu, text instructiu...

C1

Substantiu i adjectiu, genere i nombre, i la seua concordanca. El verb, formes simples i
compostes de l'indicatiu i del subjuntiu, les formes no personals (infinitiu, gerundi i
participi), usos de ser i estar, perifrasis verbals. Els determinats: articles, possessius,
demostratius, numerals, quantitatius, indefinits. Els pronoms: personals i febles, relatius,

25




% GENERALITAT escola oficial
\\% VALENCIANA [eOI] glglomes

PROGRAMACIO DIDACTICA DEL DEPARTAMENT DE VALENCIA CURS 2024-25
interrogatius i exclamatius. Connectors textuals. Conjuncions. Preposicions. Adverbis.
TASQUES: Resum, text argumentatiu, text instructiu, text de mediacid, carta formal i

informal, correu, comentari en un blog, opinions en xarxes socials, text explicatiu, text
narratiu i descriptiu...

NIVELLS 1r trimestre 2n trimestre 3r trimestre
A2 Unitats 1-8 Unitats 9-16 Unitats 17-22
B1 Unitats 1-7 Unitats 8-13 Unitats 14-18
B2 INTENSIU Unitats 1-4 Unitats 5-8
C1 Unitats 1-4 Unitats 5-9 Unitats 10-12
C1INTENSIU Unitats 1-4 Unitats 5-8

3. ORIENTACIONS DIDACTIQUES.

a. Metodologia general i especifica de l'idioma
Segons el que es disposa en la legislacid espanyola, els ensenyaments d'idiomes de régim
especial que s'imparteixen a les Escoles Oficials d'ldiomes tenen com a fi capacitar I'alumnat
per a I'Us adequat de l'idioma, per aixo el nostre enfocament també ve determinat per aquest
concepte de llengua en Us.
D'acord amb el que es disposa en el Reial decret 1629/2006, l'objectiu prioritari és
desenvolupar la competencia comunicativa, és a dir, la capacitat de reconéixer i produir
llenguatge que no sols siga correcta, sind també apropiada a la situacié en que s'usa. Han de
ser les necessitats de I'alumne, a cada moment, i les condicions a cada moment també, les que
aconsellen la utilitzacié de diferents recursos, diferents estrategies, encara que aixo supose la
conjuncié de diversos enfocaments metodologics.
Segons aquesta orientacid, els alumnes han de ser els protagonistes del seu aprenentatge. Es
tendira a organitzar les classes de manera que es facilite la sociabilitat, la interaccid entre els
alumnes, la motivacié cap a I'aprenentatge i la intervencid de I'alumne. Es fomentara el treball
en grup o cooperatiu, ja que desenvolupa l'autonomia de I'alumne, millora la seua autoestima,
i suposa l'acceptacié de diferents ritmes i estils d'aprenentatge, aixi com la valoracié de les
aportacions individuals.
Dins de les competéncies comunicatives es desenvoluparan la competéncia lingtistica, la
competéncia pragmatica, la competéncia sociolingliistica i la competéncia sociocultural i
intercultural. L'establiment d'estrategies d'aprenentatge esta orientat cap al desenvolupament
d'habilitats i actituds que permeten optimitzar els coneixements de la llengua d'estudi davant
les limitacions i obstacles que sorgeixen en el procés de comunicacié. Els alumnes hauran de
ser entrenats en estratégies per a cadascuna de les destreses, tant receptives com productives,
la qual cosa els permetra comunicar-se de forma més eficag.
Tenint en compte la dimensié de la llengua com a vehicle d'interrelacié social, es fa
indispensable el desenvolupament de certes habilitats socioculturals i interculturals. Les
tecnologies de la informacié i comunicacié (Tics) tenen un paper molt important en el procés
d'aprenentatge de les llengles, tant dins com fora de I'aula. Les TIC no sGn només una eina per
a obtindre informacid, sind que sén un valuds mitja per a entrar en contacte amb la cultura,
amb parlants i amb textos auténtics i actualitzats de la llengua objecte d'estudi. El professor
passa a ser presentador, informador, animador i avaluador de I'activitat; no es limitara a la
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correccid d'errors sind observara les dificultats col-lectives i individuals. D'acord amb aixo
planificara les fases de presentacié, comprensid, practica i creacio.

L'ensenyament sera ciclic i acumulatiu. Partint de la prioritat de la llengua parlada en la vida
real s'atendra equilibradament a tots els aspectes de comprensid i produccié en discursos orals
i textos escrits.

b. Activitats i estratégies d’ensenyament i aprenentatge
Es fonamental que I'alumne siga conscient de la importancia del desenvolupament de la
competéncia estratégica ja que aquesta permet fer Us de tota una serie de recursos per a
aconseguir una comunicacio i un aprenentatge més eficag i personalitzat.

El professor ajudara I'alumne a identificar i aplicar les estratégies que aquest ja utilitza en la
seua llengua materna i a desenvolupar-ne d’altres noves. Per a aquesta finalitat, sera
imprescindible fomentar |'autoaprenentatge.

Moltes activitats comunicatives, com ara la conversa i la correspondéncia, sén interactives, és
a dir, els participants alternen com a productors i receptors sovint amb diversos torns. En altres
casos, com quan es grava o es transmet la parla o quan s'envien textos per a la seua

publicacid, els emissors estan allunyats dels receptors, als quals poden fins i tot no conéixer i
qgue no poden respondre'ls. En aquests casos es pot considerar I'acte comunicatiu com el fet
de parlar, escriure, escoltar o llegir un text.

Estratégies d'expressio oral i escrita
Planificacio:
Repassar coneixements previs.
Seleccionar la manera d'interaccio (oral o escrita) més adequada a la tasca a realitzar. Realitzar
hipotesis basades en coneixements previs, similituds entre llengiies, etc.
Anticipar el que els interlocutors coneixen o no per a ajustar la tasca.
Gravar-se durant la produccioé d'un text oral per a prendre consciéncia de les dificultats en cada
cas.
Execucio:
Expressar el missatge amb claredat i coheréencia
Enfrontar-se eficagment a interrupcions en la comunicacid
Compensar les mancances linglistiques a través de coneixements lingliistics paralingdistics o
paratextuales.
Modificar paraules de significat similar a través de parafrasi, sinonims o antonims, etc. Utilitzar
estrategies paralinglistiques com demanar ajuda, Us del llenguatge corporal o sons
extralinglistics.
Corregir el text durant la comunicacio.

Estratégies de comprensid de textos orals i escrits
Planificacié:
Repassar coneixements previs. ldentificar tipus de text.
Decidir a que se li parara atencio, al sentit general o a la informacid especifica. Etc.
Execucid:
Deduir i realitzar hipotesi sobre significats o frases. Distingir idees principals de secundaries.
Distingir I'estructura del text dels elements linglistics, paralinglistics, etc.

Estratégies d'interacciod oral i escrita
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Planificacié: seleccionar el tipus d'interaccié i tipus de text; anticipar informacid, fer us
d'expressions per a comencar, continuar o acabar una conversa; cooperar amb l'interlocutor,
etc.

Execucid: realitzar un seguiment, autoavaluacié i autocorrecié

Estratégies de mediacio
Distingir entre idees principals i secundaries
Ampliar informacio
Resumir o sintetitzar les idees principals d'un text
Parafrasejar
Postil-lar
Ajustar registre
Traduir
Interpretar, etc.

Estratégies d'aprenentatge
Estratégies metacognitives: comprendre la terminologia basica de l'aprenentatge d'una
llengua, comprendre I'objectiu darrere de cada activitat, establir amb claredat i de manera
realista els objectius i necessitats, etc.
Desenvolupament de I'autonomia de I'alumne i el seu autoaprenentatge: usar recursos TIC,
comprendre el valor de I'error, desenvolupar la capacitat de I'autoavaluacid, etc.
Tecnigues com la presa de notes, resumir informacié rellevant, etc. Tolerar la comprensié
parcial o vaga en una situacié comunicativa.
Desenvolupar estratégies socials per a la millora de I'aprenentatge: sol-licitar ajuda,
aclariments o confirmacié d'idees; dedicar temps d'oci a I'aprenentatge de la llengua, saber
treballar en equip, etc.

4. AVALUACIO.

a. Criteris d’avaluacio dels cursos curriculars i de les proves de certificacio.
Tots els cursos ordinaris impartits en I'EOI d'Elda segueixen avaluacié continua. Durant el curs
escolar es desenvoluparan diverses proves per a avaluar I'evolucié de les diferents destreses.

Segons l'orde 34/2022, de 14 de juny, per la qual es regula I'avaluacié dels ensenyaments
d’idiomes de régim especial i les proves de certificacié dels nivells del MCERL en la Comunitat
Valenciana, s’han de recollir un minim dos notes de cada una de las activitats de llengua
replegades en el curriculum. El departament de Valencia realizara aquestes recollides de la
seguent manera:

-Presa de notes a través de les intervencions a I'aula.

-Exercicis practics i correccions a I'aula.

-Controls de seguiment dels continguts gramaticals apresos.

-Produccions orals dels alumnes, mitjangant propostes de dialegs, monolegs i debats a I'aula.
-Produccions escrites setmanals i exposicio de les errades més freqlients a I'aula.

-Examens d’avaluacid per quadrimestre. En el cas dels cursos intensius farem un primer parcial
a mitjan mes de novembre i un altre a mitjan mes de gener.

En cursos no conducents a prova de certificacid

En el curs 2A2, que no condueix a una prova unificada de certificacid, el Departament de
Valencia confeccionara una prova final interna a fi de complementar I'avaluacid continua. Per
a obtenir la qualificacid final d’APTE és necessari superar totes les activitats de llengua amb un
percentatge de puntuacié minim d'un 50% i haver obtingut un percentatge de puntuacio global
minim d’un 65%. En la convocatoria extraordinaria, I'alumnat NO APTE en la convocatoria
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ordinaria, ha d'examinar-se Unicament d'aquelles activitats de llengua en les quals haja
obtingut un percentatge de puntuacié inferior al 65%.

Les proves corresponents a I'avaluacioé ordinaria del nivell Basic A2 tindran lloc del 26 al 30 de
maig de 2025, dins de I'horari lectiu de I’'alumne oficial. Les proves corresponents a |'avaluacio
extraordinaria de tots els cursos no conduents a certificacio i la convocatoria extraordinaria de
la prova de nivell Basic A2 es faran entre el dia 23 i 30 de juny de 2025. Les avaluacions i les
proves extraordinaries del curs 2024-2025 hauran d’haver acabat i se n’hauran d’haver publicat
les qualificacions provisionals amb anterioritat al dia 7 de juliol de 2025.

En prova de certificacio

Segons el Reial decret 1/2019, d'11 de gener, pel qual s'estableixen els principis basics comuns
d'avaluacié aplicables a les proves de certificacid oficial dels nivells Intermedi B1, Intermedi B2,
Avancgat C1, i Avangat C2 dels ensenyaments d'idiomes de régim especial, les proves de
certificacid de competéncia general estaran compostes de tantes parts com activitats de
llengua es pretén avaluar. A aquest efecte, es consideraran com a activitats de llengua les
recollides en el curriculum basic, a saber, comprensié de textos orals; comprensid de textos
escrits; produccid i coproduccié de textos orals; produccid i coproduccié de textos escrits; i
mediacié oral i escrita.

En les proves de certificacié de competéncia general, les parts que les constitueixen seran
ponderades amb el mateix valor, és a dir, un cinqué de la puntuacié total per prova.

Seguint les indicacions del Consell d'Europa sobre I'Us adequat del Portfolio Europeu de les
Llengles i del Marc europeu comu de referencia per a les Llenglies, per a superar la prova de
competéncia general sera necessari obtindre una puntuacié minima corresponent al seixanta-
cinc per cent de la puntuacié total per prova.

Aixi mateix, per a superar la prova de competéencia general, sera necessari superar cadascuna
de les cinc parts de les quals consta aquesta prova amb una puntuacié minima del cinquanta
per cent respecte a la puntuacié total per cada part. En la convocatoria extraordinaria de
setembre, es realitzen Unicament les proves corresponents a les activitats de llengua no
superades en juny.

b. Criteris de qualificacié en els cursos curriculars i en les proves de certificacié. Us de
rubriques com a instrument d’avaluacié de les activitats de llengua productives.
Els criteris d’avaluacié sén els recollits en la legislacié esmentada anteriorment.

Per a tots els cursos s’usen les mateixes categories de criteris de correccid , tant en expressid
oral com en expressio escrita.

En expressio oral son els segiients:
¢ Adequacid
¢ Coheréncia i cohesio
¢ Riquesa
¢ Pronunciacié
e Correccio gramatical

En expressio escrita son els seglients:

¢ Adequacio
e Coherencia i cohesid

29



% GENERALITAT escola oficial
Q VALENCIANA [em] idlemmos
PROGRAMACIO DIDACTICA DEL DEPARTAMENT DE VALENCIA CURS 2024-25

¢ Riquesa

e Correccid gramatical

En els examens de certificacié s'empraran les rubriques amb els descriptors corresponents a
cada nivell, per a corregir les parts de produccio i coproduccid escrita i oral i mediacié. Aquestes
rubriques, les redactara i les proporcionara la Comissié d'examens de les PUC.

Les proves de que constara |'avaluacié final es puntuaran de I'1 al 10 i tindran aquestes
caracteristiques:

Comprensiéo de textos orals. Es fara a partir de textos auditius. Tindra 1-2 tasques que
avaluaran diferents aspectes de la comprensié oral mitjangant diferents tipus d’exercicis. La
tipologia de les preguntes podra ser d’eleccié multiple (a, b, c), veritable o fals, relacionar
preguntes i respostes, completar taules amb dades extretes de I'audicid, etc.

Comprensio de textos escrits. Es fara a partir de textos reals o minimament adaptats. Tindra
1-2 tasques diferents que avaluaran diferents objectius de comprensid. Les tasques per a
avaluar la Comprensio Lectora podran consistir a fer una eleccié multiple; indicar si un enunciat
és veritable o fals; relacionar textos breus de tematica pareguda amb titulars breus o frases
resum.

Produccié i coproduccié de textos orals. Hi haura dos tipus de tasques, una individual
(monoleg) i una altra d’interaccid per parelles (dialeg). Tant I'una com I’altra seran propostes
relacionades amb els objectius i els continguts del curs.

Produccid i coproduccié de textos escrits. La prova consistira a fer dues tasques, 'una de
creacio (60%) i I'altra d’interacci6 (40%).

Mediacid. S'avaluara a través d’una tasca d’expressio escrita i una d’oral.

Les proves de les diferents destreses elaborades pel departament o pels professors seguiran
les directrius de les de I'avaluacié final encara que, si les caracteristiques del grup o del moment
ho justifiquen, es podra variar la quantitat de les tasques (una o més d’una), pero no la
tipologia, ni I’extensio (en les proves escrites), ni la durada (en I'expressio oral).

Si per motius d’organitzacié del departament o per rad del temps de que es dispose no es pot
realitzar més d’una tasca en cada una de les destreses, se’n realitzara Unicament una que es
considere suficientment representativa.

En els examens de certificacié s'empraran les ribriques amb els descriptors corresponents a
cada nivell per a corregir les parts de produccio i coproduccid escrita i oral i mediacid. Aquestes
rubriques les redactara i les proporcionara la Comissié d'examens de les PUC.

6. MESURES D'ATENCIO A I'ALUMNAT AMB NECESSITATS EDUCATIVES ESPECIALS

L’alumnat que necessite mesures d’atencié haura de sol-licitar I'adaptacio curricular
corresponent segons la resolucié conjunta de 20 de setembre de 2021, de la Direccié General
de Politica Lingliistica i Gestié del Multilingliisme i de la Direccié General d’Inclusié Educativa,
per la qual es dicten les instruccions per a la sol-licitud d’adaptacions d’accés en les escoles
oficials d’idiomes valencianes.

A més d'aixo, hem de tindre en compte certes consideracions generals depenent de la
necessitat de cada alumne/a:

Alumnes amb dificultats de mobilitat. Els alumnes que tinguen discapacitat, temporal o

permanent, que tinguen problemes d'accés a les instal-lacions del centre, sera situats a l'aula
0.0., situada en la planta baixa i accessible mitjancant una rampa, en el cas de la seu d'Elda,
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sempre que aquesta estiga disponible. En les seccions de Villena i Novelda, les aules es
troben en la planta baixa. A més, els centres compten amb ascensor per a poder accedir a les
aules situades en la primera planta.

Alumnes amb dificultats visuals. Als alumnes amb dificultats visuals se'ls situa en les primeres
files de l'aula i en pupitres proxims al professor. A més, en el cas d'alumnes amb dificultats
visuals severes se'ls adapten els materials com per exemple fotocopies ampliades o
escanejades i se'ls permet I'Us de qualsevol dispositiu que els facilite I'aprenentatge. En
alguns casos existeixen els materials en format braille.

Alumnes amb dificultats auditives. Als alumnes amb dificultats auditives se'ls situa en les
primeres files de I'aula i en pupitres proxims als altaveus. També es facilita I'Us d'auriculars.

Alumnes amb disléxia. Els alumnes amb disléxia, generalment, presenten els seglients
problemes:
* Confusid, omissid o substitucio de fonemes.
¢ Tenen problemes a I'hora de recordar frases, ordres i xifres.
* Problemes en la lectura — baixa velocitat lectora, omissions, substitucions i inversions.
¢ Problemes en I'escriptura — cal-ligrafia, omissions, substitucions, inversions i addicions.
¢ Escassetat de lexic.

Alumnes amb sindrome de Down. Una dada caracteristica d'aquesta mena d'alumnes és la
superioritat de I'aprenentatge visual enfront de l'auditiu. A I'hora d'elaborar una proposta
didactica el professor ha d'optar per tasques en les quals el contingut es presente de manera
visual i atractiva, la qual cosa ajudara notablement a I'adquisicio del coneixement de manera
favorable.

7.FOMENT DE LA LECTURA.
Per a aprendre qualsevol idioma i poder expressar-se correctament és important adquirir
I'nabit de la lectura. La lectura és un eix fonamental del Departament de Valencia de I'EOI
d'Elda, on treballem amb multitud de textos i llibres de lectura per a reforcar la comprensio
lectora del nostre alumnat.

En l'actualitat, I'EOI d'Elda compta amb una coordinadora de mediateca linglistica treballant
en la creacié d'aquest nou servei que es pretenia posar a la disposicio de I'alumnat a partir del
curs 2020-2021. L'objectiu d'aquesta mediateca lingliistica sera que els usuaris puguen
mantindre un contacte permanent amb les llenglies sense necessitat d'estar matriculat en el
centre. Aquest espai oferira materials i recursos com ara lectures, aules d'autoaprenentatge,
models d'examens, etc. Aixi mateix, la mediateca servira com a centre ludic per a I'organitzacio
d'activitats com la lectura de premsa en diversos idiomes o tandems lingliistics.

La distribucio del pla de lectura és la segiient:
NIVELL A2

ALDERSON, Brian, El geperut i altres contes de “les mil i una nits”. Vicens Vives
ASIMOV, Isaac. Amics robots. Vicens Vives

BARTUMEUS, Marcel; Entre linies. PAM (+CD)

BAUM, FRANK, L. El mag d'Oz. Vicens Vives

BAYA, Rosa, La vida de Pau, Eumo

DAUSA MASCORT, Jordi; La caixa de les joies. PAM (+CD)
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DEFOE, Daniel. Robinson Crusoe. Eumo +CD

FRANK, Anna, El Diari d’una noia, Eumo

GUAL, Xavier. El gat que va perdre els bigotis. PAM (+CD)

MAS PRATS, M. i Vilagrassa, A. Des de la Terra amb amor. PAM (+CD)

MAS PRATS, M. i Vilagrassa, A. Les taules de I'Olivia. PAM +CD

VENDRELL CORRONS, Oscar. Em dic Nicostrat. PAM (+CD)

VENDRELL CORRONS, Oscar. La llar dels cabells. PAM +CD

NIVELL B1

ANGELIDOU, M. Mites grecs, ed. Vicens Vives
ARTIGAS, T. El lladre del mocador verd, PAM (+CD)
BAUM, L. El mag d’Oz. Ved. Vicens Vives.

DALL, R. Matilde, L’Odissea/Empuries

DAUSA MASCORT, J. Els Fak Eh, PAM (+CD)

FO, D. Aci no paga ni Déu, Ed.Bromera

FRANCO, J. L'tltim roder, Ed. Bromera

GREGORI, J. Moguda a la biblioteca, El Micalet Galactic
OLIVARES, J. Temps de verema, Ed. Bromera

SIMO, 1. Cl. El meu germa Pol, Ed. Bromera

VENDRELL CORRONS, O. El club de la petanca, PAM (+CD)

NIVELL B2

AGUILAR, Enric, La fallera calavera. Sembra llibres.

BLASCO IBANEZ, V. Flor de maig, ed.

ESTEVE BENEITO, Paco, Si ha nevat, Bromera

LABRADO, V. Quan anavem a |’estraperlo, Ed. Bromera
SANTANDREU, R. Les ulleres de la felicitat, Ed. Rosa dels vents
SIMO, Isabel C. Homes. Bromera

SIMO, Isabel C. Julia. Bromera

SIMO, Isabel C. La innocent. Bromera

SIMO, Isabel C, Dones. Bromera

SIMO, Isabel C, El meu germa Pol. Bromera

SIMO, Isabel C, Amor meva. Ed.62

TORRENT, Ferran, Gracies per la propina. Bromera-Columna
VILAPLANA, Silvestre. Les cendres del cavaller. Bromera

NIVELL C1

BLACK, B. La rossa dels ulls negres. Bromera
BODI, F. El soroll de la resta, Bromera

BORRAS, V. Lennon i Anna, Bromera

CABRE, Jaume, Viatge d’hivern. Proa

DE LA PAU JANER, M. Orient, Occident, Bromera
MATA, Jordi, 1714. Entre dos focs, Butxaca
MONCADA, J. El café de la granota, Ed. La butxaca
PEDROLO, Manuel, Joc brut, el cangur

PEDROLO, Manuel, Cendra per Martina, ed.62
ROIG, Montserrat, El temps de les cireres, ed. 62
RICART, Raquel, Les ratlles de la vida, Tres i quatre
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RICART, Raquel, El temps de cada cosa, La magrana

SANCHEZ PINOL, La pell freda, La campana

TORRENT, Ferran, L’illa de I'holandés, Bromera

TORRENT, Ferran, Ombres en la nit, Columna

TORRENT, Ferran, Societat limitada, Bromera

8. UTILIZACION DE LAS TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LA COMUNICACION.

Les TIC sén una realitat omnipresent en la societat actual i, en el cas de |'aprenentatge de
llengties, no es tracta simplement de substituir el llibre de text per un ordinador o tauleta per
a continuar fent el mateix que fins ara, sind d'emprar noves practiques, especialment pel que
fa a l'aula i el context comunicatiu.

Les TIC no sols permeten diversificar i fer més atractives les activitats desenvolupades en classe
o demandades per a |'aprenentatge autonom, sind que també sén una de les millors formes
gue existeixen actualment per a augmentar |'exposicié de I'alumne a la llengua d'estudi atés
gue permeten que I'alumne entre en contacte directe amb altres parlants de la llenguai la seua
cultura. Aixi mateix, les TIC faciliten als professors una gran quantitat de materials de suport a
I'ensenyament, I'aprenentatge i lI'autoaprenentatge. A més, I'Us d'aquestes tecnologies per
part de l'alumne i del professorat contribueix al desenvolupament de la competeéncia digital,
una de les competencies basiques que han de posseir tots els ciutadans.

Les TIC constitueixen el millor instrument per a concebre i realitzar dins i fora de I'aula tasques
de caracter transversal per a les quals es requereix posar en funcionament molts altres
coneixements i competéncies a més de les merament linglistiques. Les noves tecnologies
tenen igualment un paper rellevant en l'avaluacié i autoavaluacié. D'una banda, perque
faciliten I'accés a textos de tota mena i caracteristiques, no sols per a la seua comprensio, sindé
també per a la seua produccid. Els alumnes poden beneficiar-se d'aixo per a comprovar per ells
mateixos el grau en qué son capacos de comunicar-se amb eficacia en contextos reals. D'altra
banda, els professors troben en les TIC un recurs de gran valor per a accedir a eines amb les
quals crear materials i dissenyar proves per a avaluar el progrés i aprofitament de les classes
per part dels alumnes.

De manera similar, existeixen també programes dissenyats especificament per a comprovar de
manera autonoma el grau de consecucié dels objectius generals i especifics de diferents
competéncies, la qual cosa resulta de summe interés per a I'alumnat.

Davant aquesta realitat resulta facil entendre que les TIC hagen portat amb si canvis importants
en tot el relacionat amb el procés ensenyament-aprenentatge i avaluacio en les

EEOOII, canvis que afecten des de la distribucié espacial de I'aula a la programacidé d'activitats.
Tots aquests canvis tenen com a objectiu sempre contribuir al fet que el nostre alumnat es faga
responsable del seu propi aprenentatge i que siga capa¢ de continuar aprenent al llarg de la
seua vida tant a través de I'educacié formal com no formal.

Amb la finalitat de fer realitat tot el descrit el professorat de Valencia utilitza la plataforma
educativa virtual Aules per a donar suport a I'aprenentatge de les nostres classes presencials.
Es tracta d'una plataforma tecnologica, d'Us aprovat per la Conselleria d'Educacié, que permet
la comunicacié entre alumnes i professors fora de I'aula en un entorn tancat i privat dissenyat
especialment per al complet desenvolupament de les seues necessitats d'aprenentatge. A més,
la seccié del Departament de Valencia de la nostra pagina web ofereix informacié sobre llocs
web d'interés per a I'alumne.

9. RECURSOS DIDACTICS.
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E;L\I/Rﬂ.II;RA(Z)TONS De dalt a baix, nivells A1-A2, Bromera Edicions
ISBN: 9788490267493
NIVELL B1 g;llrvsazir;tre Carles Salvador nivell B1, ACPV Cursos Carles
SARA BROTONS ISBN: 978-84-923667-2-9
NIVELL B2
SARA BROTONS N
Apte B2, Ed. Arbena
ISBN: 978-84-120193-9-1
SANDRA SERRANO
NIVELL C1
SARA BROTONS Cursos Centre Carles Salvador — Nivell C1, ACPV Centre
SANDRA SERRANO Carles Salvador
ISBN: 9788492366736

10. ACTIVITATS COMPLEMENTARIES.
Enguany, el Departament de Valencia ha proposat dur a terme una serie d'activitats
complemeéntaries amb la intencié d'ampliar els coneixements culturals de I'alumnat alhora que
potencia les habilitats linglistiques. La tematica d'aquestes activitats és la seglient:

- Consells per als aprenents de llenglies (24-30 de setembre de 2024).

- Conferéncia: «Una rosa de paper: Vicent Andrés Estellés, vida i versos» (3 d’octubre
de 2024).

- Exposicié dels personatges de rondalles del llibre «Valor, Maria!» (18-31 d’octubre
de 2024) amb motiu de la festivitat de Tots Sants.

- Visita litararia de Joan Borja: «Enric Valor, senyor de fantasies» (24 d’octubre de
2024).

- Lectura col-lectiva de «Tirant lo Blanc» amb motiu del Dia de les Lletres Valencianes.
(19 20 de novembre de 2024).

- Omplim la classe de poesia contra la violéncia masclista (21 i 25 de novembre de
2024).

- Nadal al voltant del mén (18-19 de desembre de 2024).

- Projeccié del documental «Vicent Andrés Estellés», I'episodi 18 del programa Zoom
d’Apunt Média (18-19 de desembre de 2024).

- Quiz nadalenc (18-19 de desembre de 2024).
- Biblioteca de veus (gener de 2025).
- Conversem amb un escriptor/a (6 de febrer de 2025).

- Exposicié «El valencia: la clau de moltes llenglies» (febrer de 2025)
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- Conversem amb Natalia Gisbert (mar¢ de 2025)

- Una dona per bandera, amb motiu de la commemoracié del Dia de la Dona
Treballadora (5 i 6 de marg de 2025).

- Juguem a la Fallera Calavera (marg de 2025).

- Conferéncia oferida per la Universitat d’Alacant: dones escriptores i cientifiques
(marg 2025).

- Un personatge historic, amb motiu de la celebracié del Dia del Llibre (29 i 30 d’abril
de 2025).

- Passejada modernista (maig de 2025).

- Festa de cloenda del curs (maig de 2025).
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